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Ziemia Izraela i Judy.

Dawid i Abiszag

Gdy krél Dawid posunat sie w la-

tach, to cho¢ okrywano go szatami,
wciaz byto mu zimno. 2 W koficu jego
studzy podsuneli pomyst: Poszukaj-
my dla naszego pana, krola, jakiejs
mlodej kobiety,* ktéra by byla z kré-
lem, roztaczala nad nim opieke, spa-
ta w jego objeciach, a on mogt sie przy
niej rozgrzaé. 3 Zaczeto zatem szukaé?
jakiej$ pieknej dziewczyny w grani-
cach Izraela i znaleziono Abiszag,'
Szunamitke.? I przedstawiono jg krdlo-
wi. 4 Byla to przepiekna dziewczyna.
Opiekowata sie ona kroélem, lecz kroél
z nig nie obcowal.

Kroélewskie ambicje Adoniasza

5W tym czasie Adoniasz,* syn Cha-
git,> doS¢ pewny siebie, mawiat: Ja zo-
stane krélem. Sprawil sobie nawet ry-
dwan, zgromadzit jezdzcow, a w jego
orszaku biegalo pieédziesieciu ludzi.
6 Ojciec go nie upominat. Nigdy nie
zapytal: Dlaczego tak postepujesz? On
za$ byl bardzo przystojny.? Byl dru-
gim synem Chagit, zaraz po Absalo-
mie. 7 Adoniasz trzymal sie blisko
z Joabem, synem Serui, oraz z kapta-
nem Abiatarem,? ktérzy go popierali.
8 Z kolei kaptan Sadok, Benajasz, syn

1 Abiszag, hbr. 3w ay, czyli: méj ojciec jest
tutaczem.

2 Adoniasz, hbr. n2378, czyli: moim panem
jest PAN.

3 Chagit, hbr. nsn (chagit), czyli: radosna,
odswietna, $wigteczna.
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Ukazanie narodowych skutkéw niewiernosci Bogu.
Bo6g konsekwentny w swoim planie zbawienia.

Jehojady, prorok Natan, Szimei, Rei
i najwazniejsi wojownicy Dawida nie
byli za Adoniaszem.

9 Pewnego razu Adoniasz postanowit
ztozy¢ ofiare z owiec, bydla i tucznych
cielgt przy kamieniu Zochelet,* obok
En-Rogel.* Na te uroczysto$¢ zaprosit
syndéw kréla — swoich braci — i wszyst-
kich Judejczykdéw stuzacych krélowi,
10 lecz nie zaprosil proroka Natana ani
Benajasza, ani najwazniejszych wo-
jownikoéw, ani swego brata Salomona.

Wstapienie Salomona na tron

11 Natan zwrdcil sie z tym do Batsze-
by, matki Salomona. Czy nie styszatas
- zapytal — Ze Adoniasz, syn Chagit,
obwotlat sie krélem bez wiedzy nasze-
go pana Dawida? 12 Pozwol, ze dam
ci rade: Czym predzej idz do kréla i ra-
tuj zycie swoje oraz Salomona, swoje-
go syna. 13 Wstap do kréla i powiedz:
Krélu, mdj panie, czy nie ty sam przy-
siggles swojej stuzacej, ze méj syn Sa-
lomon zostanie krélem po tobie i zasig-
dzie na twoim tronie? Dlaczego wiec
krélem zostal Adoniasz? 14 A kiedy ty
bedziesz rozmawiata z kr6lem, ja wej-
de za toba i potwierdze to, co méwisz.
15 Batszeba przybyla zatem do kom-
naty kréla. Byt on juz bardzo stary

4 Kamien Zochelet, hbr. nonin 1ag, lub: (1)
Ewen-Hazzochlet; (2) Sliski Kamieri; (3)
Kamien Weza.

5 En-Rogel, hbr. 537 1o, lub: (1) Zrédio
Rogel; (2) Zrédto Depczqcego: na pd od
Jerozolimy, na styku dolin Ben-Hinom
iKidron, obecne Bir Ayyub.
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i opiekowala sie nim Szunamitka Abi-
szag. 16 Batszeba poklonita sie nisko,
a krol ja zapytatl: Czego sobie zyczysz?
17 Panie - zaczela Batszeba — ty sam
przysiagltes swojej stuzacej na PANA,
swojego Boga, ze Salomon, méj syn,
zostanie po tobie krolem i Ze on zasig-
dzie na twoim tronie. 18 Oto krélem
zostal Adoniasz, a ty krolu, méj panie,
nawet o tym nie wiesz. 19 Wiasnie zto-
zyt w ofierze cielca, tuczne ciele i owce
w obfitoSci, zaprosit synéw kroéla, ka-
plana Abiatara, dowodce wojsk Joaba,
a Salomona, twojego stugi, nie zapro-
sil. 20 Teraz na ciebie, krélu, moéj pa-
nie, zwrdcone sg oczy Izraela. Ludzie
czekaja, by$ oglosit, kto po krolu,
moim panu, zasigdzie na jego tronie.
21 W przeciwnym razie, gdy kroél, méj
pan, zadnie ze swoimi ojcami, ja i m6j
syn Salomon zostaniemy uznani za
przestepcow.

22 Zanim Batszeba skoficzyta rozmo-
we z krélem, nadszed! prorok Natan.
23 Przybyl prorok Natan - doniesio-
no krélowi. Gdy Natan zjawit sie przed
krélem, poklonil sie twarza ku zie-
mi 24 i powiedzial: Panie moj, kré-
lu! Czy to ty zarzadzite$, ze Adoniasz
zostanie krélem po tobie i on zasia-
dzie na twoim tronie? 25 Bo wlasnie
dzisiaj zszedl, zlozyt w ofierze cielca,
tuczne ciele i wiele owiec, zaprosit sy-
néw kréla, dowodcow wojska, kaptana
Abiatara, jedza z nim i pija, i krzycza:
Niech zyje kr6l Adoniasz! 26 Mnie jed-
nak, twojego stugi, ani kaptana Sado-
ka, ani Benajasza, syna Jehojady, ani
twojego syna Salomona na uczte nie
zaprosil. 27 Czy to mdj pan, krol, stoi
za tg sprawg? Czyzby$ mnie, swojego
stugi, po prostu nie powiadomit o tym,
kto po tobie zasigdzie na tronie mojego
pana, krola?

28 W odpowiedzi krél Dawid rozkazat:
Przywotajcie Batszebe! Przyszia zatem
i stanela przed krélem. 29 Wtedy krol
ztozyl jej taka przysiege: Jak Zyje PAN,
ktory wykupil® mnie z wszelkiej nie-

doli, 30 przysiagtem ci na PANA, Boga | 336

Izraela, ze Salomon, twdj syn, zostanie
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krolem po mnie i on zamiast mnie za-
sigdzie na moim tronie - i tak sie sta-
nie juz dzis!

31 Batszeba pochylila sie twarza do
ziemi, zlozyla pokton krélowi i powie-
dziata: Niech méj pan, krél, zyje na
wiekil?

32 Kr6l Dawid powiedzial: Przywotaj-
cie mi kaptana Sadoka, proroka Na-
tana i Benajasza, syna Jehojady. Kie-
dy sie pojawili, 33 kro6l polecit: Wez-
cie z soba stugi waszego pana, wsadz-
cie Salomona, mojego syna, na mojg
mulice? i sprowadzcie go nad Gichon.
34 Niech tam kaptan Sadok i prorok
Natan namaszczg go na kréla nad
Izraelem, nastepnie zadmijcie w rog
i zawotlajcie: Niech Zyje krdl Salomon!
35 Potem ruszcie za nim w gore,
a kiedy tu wrécicie, niech zasigdzie na
moim tronie i niech zostanie krélem po
mnie. Jego ustanowitem ksieciem nad
Izraelem i Juda.

36 Wowczas Benajasz, syn Jehojady,
odpowiedziat krélowi: Stusznie!' Po-
dobnie niech powie PAN, B6g mojego
pana! 37 Jak PAN byt z moim panem,
krolem, tak niech bedzie z Salomonem
iniech wywyzszy jego tron ponad tron
krola Dawida, mojego pana.

38 Potem kaptan Sadok, prorok Natan
i Benajasz, syn Jehojady, wraz z Kre-
teiczykami i Pletejczykami® wsadzi-
li Salomona na mulice kréla Dawida
i zaprowadzili go nad Gichon. 39 Tam
kaptan Sadok wziat rég z olejem, kto-
ry zabral z namiotu, i namascit Salo-
mona. Nastepnie zadeli w rég i caly
lud zawotlal: Niech zyje krol Salo-
mon! 40 Potem caly lud ruszyl za nim
w gore. Ludzie grali na fletach i wy-
krzykiwali z tak wielka radoScia, ze
ziemia pekata od calej ich wrzawy.

41 Ustyszal to Adoniasz i wszyscy jego
goscie, ktérzy wiasnie konczyli uczte.
A kiedy Joaba doszedt glos rogu, za-
pytal: Dlaczego z miasta stycha¢ taka
wrzawe? 42 Ledwie o to zapytal, zja-
wit sie Jonatan, syn kaplana Abiatara.

1 Lub: Amen.
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Wejdz — zaprosil go Adoniasz. — Jako
dzielny wojownik pewnie przynosisz
dobra wies¢.

43 Jonatan jednak odpowiedzial Ado-
niaszowi: Niestety nie.? Nasz pan, kr6l
Dawid, ustanowil krélem Salomona.
44 Kr6l wystat z nim kaptana Sado-
ka, proroka Natana i Benajasza, syna
Jehojady, wraz z Kreteficzykami i Ple-
tejczykami, wsadzili go na mulice kré-
la 45 i kaptan Sadok oraz prorok Na-
tan namascili go nad Gichonem na
krola, po czym sprowadzili go stam-
tad z radoScig. Dlatego w mieScie jest
glo$no - i dlatego dochodza do was
odglosy tej wrzawy. 46 Salomon za-
siadl juz nawet na krélewskim tronie,
47 a studzy kréla przychodza, by po-
blogostawi¢ naszemu panu, krélowi
Dawidowi: Niech B6g uczyni Salomo-
na jeszcze stawniejszym niz ty i niech
wyniesie jego tron nawet ponad twdj
wiasny. Krél za$ skionil sie na tozu.
48 Kro6l powiedziat tez tak: Blogosta-
wiony niech bedzie PAN, Bog Izraela,
ze dal mi dzisiaj tego, ktéry zasiadl na
moim tronie, a ja na wltasne oczy moge
to ogladac.

49 Na te stowa goScie Adoniasza za-
drzeli. Powstali ze swoich miejsc
i rozeszli sie kazdy w swojag strone.
50 Adoniasz za$, ze strachu przed Sa-
lomonem, poszedl i uchwycit sie na-
roznikéw ottarza.?

Salomon i Adoniasz

51 Wkrétce Salomonowi doniesiono:
Adoniasz przestraszyl sie kréla Salo-
mona i oto uchwycil sie naroznikéw
oltarza. Powtarza: Niech mi dzi$ krol
Salomon przysiegnie, ze nie u$mier-
ci swojego stugi mieczem. 52 Salomon
odpowiedzial: JeSli bedzie czlowie-
kiem godziwym, wlos mu z glowy nie
spadnie, lecz jesli znajda u niego nie-
godziwos¢ — umrze.

53 Postat zatem kro6l Salomon ludzi i ci
sprowadzili Adoniasza od ottarza. Gdy
wiec przyszedl i poktonit sie krélowi
Salomonowi, Salomon powiedzial: IdZ
do swojego domu.
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Ostatnie polecenia i Smieré Dawida
Gdy zblizala sie chwila $mierci Da-
wida, wydal on swojemu synowi

Salomonowi nastepujace polecenia:
2 Juz niedlugo pdjde drogg wszyst-
kich ludzi na ziemi.! Ty jednak na-
bierz sit i postepuj, jak przystato na
mezczyzne!® 3 Dotrzymuj swoich zo-
bowigzan wobec PANA, swojego Boga,
chodz Jego drogami, przestrzegaj Jego
ustaw i przykazan, rozstrzygniec i po-
stanowien, tak jak zostaly one zapisa-
ne w Prawie Mojzesza, by ci sie dobrze
wiodlo w kazdym przedsiewzieciu
iwszedzie, dokadkolwiek sie zwrocisz.
4 Postepuj tak, aby On spelnit obietni-
ce, ktéra mi niegdys ztozyt, gdy powie-
dziatl: Jesli twoi synowie beda kroczy¢
moimi drogami i bedg Mi wierni z ca-
tego sercaiz catej duszy, to nie zabrak-
nie w Izraelu nastepcy tronu z twoje-
go rodu.?
5 Wiesz takze, jak postapil ze mna
Joab, syn Serui, to znaczy, co uczynit
dwoém dowoddcom wojsk Izraela: Abne-
rowi, synowi Nera, i Amasie, synowi
Jetera. Zamordowat ich! Rozlat w cza-
sie pokoju krew przelewana na woj-
nie. W ten spos6b splamit krwig pas
na swoich biodrach i sandaty na no-
gach. 6 Postagp z nim, jak dyktuje ci
madros¢, ale nie dopusé, by zszedl do
grobu w spokoju.’

7 Okazuj natomiast wzgledy synom

Barzilaja z Gileadu. Niech pozosta-

ng na utrzymaniu przy twoim sto-

le. Podobnie oni postapili ze mna,
gdy uchodzitem przed twoim bratem

Absalomem.?

8 Masz tez u siebie Szimejego, syna

Gery, Beniaminite z Bachurim. On mnie

zniewazyl ciezkim przeklefistwem, gdy

szedlem do Machanaim. Wprawdzie
wyszedl mi potem na spotkanie nad

1 Euf.: Niedtugo juz przyjdzie mi umrzec.

2 Idiom: (1) bgdZz mezczyzna; (2) wykaz sie
odwagg, hbr. W& .

3 Euf. lub idiom: spraw, by jego siwizna ze-
szta do grobu splamiona krwig, tj. by nie
umart w sposéb naturalny.
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Jordan i ja przysigglem mu na PANA, ze
go nie zabije,® 9 teraz jednak nie prze-
pus¢ mu. Jeste§ madrym czlowiekiem
i wiesz, co masz z nim zrobi¢, by nie
zszedl w spokoju do grobu.

10 Wkroétce potem Dawid zasnal' ze
swoimi ojcami i zostal pochowany
w MieScie Dawida.? 11 Panowatl on nad
Izraelem czterdzieSci lat. Siedem lat
panowal w Hebronie, a trzydziesci trzy
lata w Jerozolimie.?

12 Salomon zatem zasiadl na tronie
swojego ojca Dawida i jego wtadza wy-
raznie sie umacniata.?

Blad Adoniasza

ilosy jego zwolennikow

13 Wkroétce Adoniasz, syn Chagit, zja-
wil sie u Batszeby, matki Salomona.
Czy twoje przyjécie oznacza pokéj?
- zapytala. Pokéj! — odpowiedzial. —
14 Mam do ciebie pewna sprawe. Stu-
cham - zachecita. 15 Wtedy wyznat:
Ty wiesz, Ze panowanie powinno przy-
pas¢ mnie. Caly Izrael oczekiwal, ze
to ja zostane krolem. Sprawy jednak
przybraly inny obrét i wiadza prze-
szla na mojego brata. Tak te sprawe
rozstrzygnat PAN. 16 Ale teraz mam do
ciebie jedng pro$be i, prosze, nie od-
mawiaj mi. C6z to za proSha? — zapy-
tata. 17 Ot6z przekonaj, prosze, kréla
Salomona, a tobie na pewno nie odmoé-
wi, by dat mi Szunamitke Abiszag za
zone.* 18 Batszeba odpowiedziata: Do-
brze, porozmawiam z krélem o tobie.
19 Batszeba przybyla wiec do kréla
Salomona, aby przekonaé go do pros-
by Adoniasza. Krél wstal na jej przy-
witanie, poklonit sie jej, a gdy zasiadt
na swoim tronie, obok tronu, po pra-
wej stronie, ustawiono krzesto dla jego
matki. 20 Mam do ciebie jedng, mala
pro$he — zaczela — nie odmawiaj mi,
prosze. Przedstaw swa proShe, moja
matko — zachecit krél — nie odmoéwie.
21 Wéwczas powiedziata: Niech odda-
dza Szunamitke Abiszag Adoniaszowi,
twojemu bratu, za zZone.

1 Lub: spoczqt; euf.: umart.
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22 Kr6l Salomon odezwat sie wtedy do
swojej matki: Dlaczego prosisz dla Ad-
oniasza tylko o Szunamitke Abiszag?
Popro$ w ogble o panowanie! Jest on
przeciez moim starszym bratem. Ma
po swojej stronie kaptana Abiatara
i Joaba, syna Serui! 23 I krél Salomon
przysiaglt na PANA: Niech Bég postapi
ze mng podobnie, a nawet jeszcze go-
rzej, jesli Adoniasz nie przyptaci swo-
jej prosby zyciem! 24 Jak zyje PAN, kt6-
ry mnie ustanowit krélem, posadzit na
tronie mojego ojca Dawida i zapewnit,
zgodnie z obietnicg, powodzenie mo-
jemu rodowi, jeszcze dzi§ Adoniasz
umrze!

25 Po tych stowach krél Salomon po-
stal Benajasza, syna Jehojady, kto-
ry zadal Adoniaszowi $miertelny cios
i pozbawit go zycia.

26 Nastepnie krol zwrocit sie do ka-
plana Abiatara: Do Anatot! Ruszaj na
swoje pola, bo zastuzyle$ na Smierc!
Nie pozbawie cie dzi$ jednak zycia, bo
nosilte$ skrzynie Pana, Boga JHWH,
przed moim ojcem Dawidem i wycier-
piate$ to samo, co on. 27 W ten sposdb
Salomon usunal Abiatara® z urzedu
kaptana Pafiskiego i wypetnil Stowo
PaNA, ktore wypowiedzial On o rodzie
Helego w Szilo.

28 Gdy wiadomo$¢ o tym dotarta do
Joaba - a Joab popieral Adoniasza,
choé wczesniej nie popieral Absaloma?
— uciekl on do namiotu PANA i uchwy-
cit sie naroznikéw ottarza. 29 Kie-
dy krélowi Salomonowi doniesiono
o tym, ze Joab schronil sie w namiocie
PANA i uchwycit sie ottarza, postat tam
Benajasza, syna Jehojady: IdZ — pole-
cit - zadaj mu cios. 30 Benajasz udat
sie wiec do namiotu PANA i przekazat
Joabowi: Wyjdz stad — rozkazatl krol!
Joab odpowiedzial: Nie wyjde. Umre
tutaj. Benajasz doniést o tym krdlo-
wi: Tak oSwiadczyl mi Joab i to jest
jego odpowiedz. 31 Krél na to: Uczyn

2 Wg L: popierat Adoniasza zamiast
Salomona, gr. xai 0Ticm Laropov 00K
ExMvev.
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zatem, jak sobie zyczy, zabij go tam
— i pogrzeb. W ten sposéb zdejmiesz
ze mnie i z rodu mojego ojca wine za
niewinng krew przelang przez Jo-
aba. 32 Odpowiedzialnosé za te krew
PAN zloZzy na jego gltowie, bo zadat on
Smiertelny cios dwém mezom spra-
wiedliwym i lepszym niz on: Abne-
rowi,® synowi Nera, dowddcy wojsk
Izraela, i Amasie,’ synowi Jetera, do-
wodcy wojsk Judy, ktorych zabit mie-
czem bez wiedzy mojego ojca Dawida.
33 Niech wiec odpowiedzialno$¢ za
ich krew spadnie na gltowe Joaba i na
glowe jego potomstwa na wieki, a Da-
wid i jego potomstwo, jego rdd i jego
tron niech na wieki ciesza sie pokojem
od PANA. 34 Benajasz, syn Jehojady,
poszedt zatem i pozbawit Joaba Zycia,
po czym pochowano go w jego domu
na pustyni.

35 Zamiast Joaba krél uczynit wodzem
wojsk Benajasza, syna Jehojady, a ka-
plana Sadoka postawil na stanowisku
Abiatara.

36 Nastepnie krol wezwal Szimejego:
Zbuduj sobie dom w Jerozolimie — po-
lecil - zamieszkaj w nim i nie odchodz
od niego za daleko. 37 Bo pamietaj,
w dniu, kiedy sie oddalisz i przekro-
czysz potok Kidron, bedziesz musiat
umrzeé, a wina za przelanie twej krwi
spadnie na twoja glowe.! 38 Szimei od-
powiedziat kr6lowi: Stuszne jest to roz-
strzygniecie. Jak orzekt méj pan, krél,
tak twoj stuga uczyni — i Szimei przez
dtuzszy czas mieszkal w Jerozolimie.
39 Jednak po uptywie trzech lat Szi-
mejemu uciekli dwaj niewolnicy.
Zbiegli do Akisza,® syna Maaki, kro-
la Gat, i Szimejemu o tym doniesiono.
40 Wowczas Szimei wstal, osiodiat
swojego osta i ruszyl do Gat, do Aki-
sza, by odzyska¢ swoich niewolnikéw.
Odnalazt ich tam i wraz z nimi wroécit.
41 Wkrétce jednak Salomonowi donie-
siono, ze Szimei opuscit Jerozolime,
by odby¢ droge do Gat i z powrotem.
42 Krol wezwal wiec Szimejego i po-

1 Lub: sam bedziesz winny swojej Smierci.
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wiedzial: Czy nie zaprzysigglem cie na
PANA i nie przestrzeglem, ze w dniu,
w ktérym oddalisz sie od domu, be-
dziesz musial umrze¢? Odpowiedzia-
te§ mi woéwczas, ze uznajesz to roz-
strzygniecie za stuszne. 43 Dlaczego
wiec nie dotrzymate$ przysiegi ztozo-
nej na PANA ani nie zachowate$ mo-
jego nakazu? 44 Ponadto krél powie-
dzial: Na pewno jeste$ Swiadomy ca-
tego zla, ktore wyrzadzileS mojemu
ojcu Dawidowi. Niech teraz PAN karg
za wyrzadzong przez ciebie krzyw-
de obcigzy twa wlasng glowe, 45 krol
Salomon natomiast niech bedzie bto-
gostawiony, a tron Dawida niewzru-
szony przed PANEM na wieki! 46 I krol
rozkazal Benajaszowi, synowi Jehoja-
dy, wyjs¢ i pozbawi¢ Szimejego Zycia.
W ten to spos6b Salomon umacnial
swoja wladze.

Matzenstwo Salomona
z faraonowa cérka

Salomon spowinowacil® sie z fara-

onem, krolem Egiptu; pojat za Zone
corke faraona i sprowadzil ja do Miasta
Dawida. Bylo to zanim skonczyt budo-
wac swoj palac, Swigtynie PANA oraz
mur wokét Jerozolimy. 2 Lud w tym
czasie nadal sktadatl ofiary na wzgé-
rzach. Swiatynia dla imienia PANA nie
byta bowiem jeszcze gotowa. 3 Salo-
mon za$ kochal PANA, bo postepowat
wedlug ustaw swojego ojca Dawida,
jednak ofiary, w tym ofiary z kadzidla,
rowniez sktadatl na wzgorzach.

Sen Salomona w Gibeonie

(2Krn 1:7-13)

4 Pewnego razu krél udat sie do Gibe-
onu,? by ztozy¢ [ofiare] na tamtejszym
wspaniatym wzgo6rzu — na jego ottarzu
Salomon zlozyt tysigc ofiar.?

2 Z2Krn 1:6 wynika, ze przy tej okazji zto-
zyljednego cielca; dalsze ofiary miat
ztozy¢ w przysztosci. By¢ moze: by zto-
zy¢ ofiare na tamtejszym wspaniatym
wzgorzu tysigca ofiar. Na jego ottarzu
Salomon miat sktadac ofiary.
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5 I wlasnie w Gibeonie, noca, we $nie,
ukazal mu sie PAN: Pro$ - zachecil. -
Co mialbym ci da¢? 6 Salomon na to:
Ty okazale$ Dawidowi, swojemu stu-
dze, a mojemu ojcu, wielkg taske, kie-
dy byt Ci wierny, postepowal spra-
wiedliwie i w szczeroSci serca. Oka-
zale$§ mu te wielka taske, ze date§ mu
syna, ktéry zasiadl na jego tronie, jak
to jest dzisiaj. 7 Teraz wiec, PANIE, moj
Boze, Ty wprawdzie ustanowite$ swo-
jego stuge krolem w miejsce Dawi-
da, mojego ojca, lecz ja jestem tylko
niedo$wiadczonym chlopcem,' kté-
ry nie umie jeszcze prowadzi¢ trud-
nych spraw.? 8 A tymczasem Twoj stu-
ga znalazl sie posrod ludu, ktéry sobie
wybrates$, tak licznego, ze trudno go
doktadnie policzyé. 9 Daj wiec Twoje-
mu studze chtonne serce, by umiat sg-
dzi¢ Twdj lud, rozr6znia¢ miedzy do-
brem a zltem. Bo bez tego, kto sobie po-
radzi z tak trudnym ludem? jak ten?

10 I Pan uznat te prosbe Salomona za
trafna: 11 Dlatego, ze prosile$ wiasnie
o co$ takiego — powiedziatl — a nie o dtu-
gie zycie ani o bogactwo, ani o $mier¢
swoich wrogéw, lecz o umiejetnos¢ ro-
zumienia i stuchania, aby wlasciwie
rozstrzygaé, 12 to spelnie twoja pros-
be. Oto daje ci madre i rozumne serce.
Takiego, jak ty, jeszcze nie bylo przed
toba ani taki, jak ty, nie powstanie po
tobie. 13 Ponadto daje ci to, o co nie
prosites, to jest bogactwo i stawe. Po
wszystkie twoje dni pomiedzy kréla-
mi nie bedzie nikogo takiego, jak ty.
14 A jesli bedziesz kroczyt moimi dro-
gami, przestrzegal moich ustaw i przy-
kazan, jak twoj ojciec Dawid, to obda-
rze cie rdbwniez dlugim zyciem.

15 Gdy Salomon obudzil sie, uswia-
domit sobie, ze byt to tylko sen. Kie-
dy jednak wrécit do Jerozolimy, sta-
nal przed skrzynig Przymierza z Pa-

1 Lub: matym pachotkiem.

2 Idiom: nie umie wychodzi¢ ani przycho-
dzi¢ 1. nie ma doswiadczenia w zarzqdza-
niu.

3 Lub: wielkim.
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nem, zlozyt ofiary calopalne, przygo-
towat ofiary pokoju i urzadzit uczte dla
wszystkich swoich stug.

Salomon madrym sedzia

16 Raz stanely przed krélem dwie nie-
rzadne kobiety. 17 Jedna z nich powie-
dziala: Wystuchaj mnie, prosze, moéj
panie: Ja i ta kobieta mieszkamy w jed-
nym domu. Tam, przy niej, w domu,
urodzitam chlopca. 18 Trzeciego dnia
po moim porodzie chilopca urodzita
réwniez ta kobieta. Mieszkamy razem,
tylko my dwie. Nie mieszka z nami nikt
obcy. 19 Syn tej kobiety umart jednak
w nocy. Przydusila go ona swoim cia-
tem. 20 Wstata zatem w Srodku nocy,
gdy twoja stuzaca spata, wzieta mo-
jego syna, ktoéry lezat u mojego boku,
i polozyta na swoim lonie, a swojego
martwego syna wetkneta w moje ob-
jecia. 21 Kiedy wstalam rano, aby na-
karmié syna, zauwazytam, ze dziecko
nie zyje! Gdy jednak przyjrzalam mu
sie dokladniej, spostrzegtam, ze to nie
jest méj syn, ktérego urodzitam.

22 Na to odezwala sie ta druga kobie-
ta: Nieprawda! Moim synem jest chio-
piec zywy, a twoim umarly. Pierwsza
na to: Nieprawda! To twoim synem jest
ten martwy, a moim synem — Zywy.
I tak sprzeczaly sie wobec krola.

23 Wtedy glos zabral krol: Jedna mowi:
To méj syn — ten zywy. Twoim synem
jest martwy. Druga méwi: Nieprawda!
Twoim synem jest martwy, a moim sy-
nem zywy. 24 Podajcie mi miecz! Przy-
niesiono wiec miecz krélowi. 25 Wéw-
czas krol rozkazal: Przetnijcie zywe
dziecko na dwoje i dajcie potowe jed-
nej, a potowe drugiej!

26 Wtedy kobieta, ktérej synem byl ten
zywy, zdjeta litoScig zawotala do kro-
la: Panie, prosze, dajcie jej to zywe
dziecko, tylko go nie zabijajcie! Druga
natomiast wotata: Niech nie bedzie ani
moje, ani twoje! Tnijcie!

27 Wtedy kr6l odezwal sie i orzeki:
Dajcie tej pierwszej kobiecie zywe
dziecko. Nie zabijajcie go! Ona jest jego
matka.
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28 Kiedy Izraelici ustyszeli o tym wy-
roku kréla, ogarnat ich lek przed nim,
przekonali sie bowiem, Ze jest w nim
Boza madro$¢ do sprawowania sadu.

Urzednicy Salomona

Tak zatem kr6l Salomon zostat

wladca catego Izraela.
2 Aotojego ksigzeta:' Azariasz, syn Sa-
doka, kaptan. 3 Elichoref?i Achiasz, sy-
nowie Sziszy,’ pisarze. Jehoszafat, syn
Achiluda, kanclerz.* 4 Benajasz, syn
Jehojady, dowodzacy wojskiem. Sadok
i Abiatar, kaptani. 5 Azariasz, syn Na-
tana, zarzadzajacy namiestnikami. Za-
bud, syn Natana, kaptan i osobisty do-
radca’ krola. 6 Achiszar, zarzadzajacy
patacem. Adoniram,? syn Abdy,° prze-
lozony prac przymusowych.
7 Salomon miat nad calym Izraelem
dwunastu namiestnikéw. Oni zaopa-
trywali kréla oraz jego dwor. Kazdy
znich czynil to w ustalonym miesigcu.
8 Oto ich imiona: Ben-Chur’ na pogé-
rzu Efraima. 9 Ben-Deker® w Makas,
w Szaalbim, w Bet-Szemesz, w Elon-
-Bet-Chanan. 10 Ben-Chesed w Aru-
bot; do niego nalezato Socho i cala zie-
mia Chefer. 11 Ben-Abinadab nad ca-
tym Nafat-Dor; jego Zong byta Tafat,’
corka Salomona. 12 Baana, syn Achilu-
da, w Tanak i Megiddo, i w calym Bet-
-Szeanie - ktdry lezal przy Sartanie
pod Jizreelem - od Bet-Szean po Abel-

1 Lub: urzednicy.

2 Elichoref, hbr. 97"58: by¢ moze przekre-
cone imie pochodzenia egipskiego: Apis
jest bogiem.

3 synowie Sziszy, hbr. R v "13: by¢ moze
pod wplywem eg. szsz, czyli: pisarz, sy-
nowie pisarza lub czlonkowie cechu pi-
sarzy.

4 kanclerz, hbr. 1'21n (mazchir), lub: sekre-
tarz.

5 Lub: zaufany, przyjaciel.

6 Abda, hbr. 872p, pod wptywem fen. stu-
ga; by¢ moze skrécona forma n>1a, czy-
li: stuga PANA.

7 Ben-Chur, hbr. 2n-13, czyli: syn Horusa (?).

8 Ben-Deker, hbr. in-13, czyli: syn przebi-
jacza (?).

9 Tafat, hbr. nav, czyli: kropelka.

Rozdziat 4
6%1Krl 5:14
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217Rdz 15:18;
2Krn 9:26
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-Mechola i az poza Jokmeam. 13 Ben-
Geber w Ramot-Gilead; do niego na-
lezaly Osady Jaira,* syna Manassesa,
ktore lezg w Gileadzie; do niego nale-
zal tez okreg Argob w Baszanie, sze$¢-
dziesigt duzych miast z murem i bra-
zowymi zasuwami. 14 Achinadab, syn
Iddo, w Machanaim. 15 Achimaas
w Naftalim; on tez pojat za Zone cor-
ke Salomona, Basemat.® 16 Baana,
syn Chuszaja, w Aszer i w Bealot.
17 Jehoszafat, syn Paruacha, w Issa-
charze. 18 Szimei, syn Eli, w Benia-
minie. 19 Geber, syn Uriego, w ziemi
Gilead, ziemi Sychona, kréla Amory-
téw, i Oga, kréla Baszanu - jeden na-
miestnik [odpowiadatl za podlegly mu
obszar| ziemi.

Dobrobyt pod rzadami Salomona

20 Juda i Izrael mialy tyle ludnosci, ile
piasku nad morzem. Wszyscy oni jedli,
pili — i weselili sie. 21 A Salomon pa-
nowal nad wszystkimi krélestwami od
Eufratu przez ziemie filistyfiskg az po
granice z Egiptem.? Wszystkie te krole-
stwa skladaly mu daniny i stuzyly Sa-
lomonowi przez cate jego zycie.

Dzienne zapotrzebowanie

na zywnos¢

22 Na dzienne wyzywienie dworu
Salomona skladalo sie: trzydziesci
koréw" najlepszej maki, szeS¢dziesigt
koréw maki zwyklej, 23 dziesie¢ sztuk
tucznego bydta, dwadzieScia sztuk by-
dta branego z pastwiska oraz sto owiec
- oprocz jeleni, gazeli, saren i tuczne-
go drobiu. 24 Salomon bowiem rzadzit
na calym Zarzeczu, od Tifsach az po
Gaze, wszystkimi kr6lami tego obsza-
ru — i cieszyl sie pokojem ze wszyst-
kich stron wokoto.

25 Mieszkaficy Judy zatem i Izraela
mieszkali bezpiecznie, kazdy pod swo-
ja winoro$lg i pod swoim figowcem, od
Dan po Beer-Szebe,* przez wszystkie
dni Salomona.

10 Basemat, hbr. nna, czyli: balsam.
11 Kor: miara rowna chomerowi, 220-450 1.
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26 Salomon mial tez cztery' tysigce
miejsc w stajniach, dla koni® do swoich
rydwanéw, i dwana$cie tysiecy jezdz-
coéw. 27 Wspomniani za$ namiestnicy,
kazdy w swoim miesigcu, zaopatrywa-
li kréla Salomona i wszystkich korzy-
stajacych z jego stotu. Dbali oni o to,
aby niczego nie zabraklo. 28 Dostar-
czali rdwniez jeczmien i sieczke dla
koni i wierzchowc6é6w do miejsc, w kto6-
rych bylo to potrzebne, kazdy w swej
kolejnosci.

Stawa madrosci Salomona

29 A Bég obdarzyt Salomona madro-
Scig, wielkim rozumem i rozlegto-
Scig wiedzy taka, jak piasek na brze-
gu morskim. 30 Madro$¢ Salomona
przewyzszata madros¢é wszystkich lu-
dzi Wschodu i cala madro$¢ Egiptu.
31 Byt madrzejszy niz inni ludzie, niz
Etan Ezrachita,® niz Heman, Kalkol
i Darda, synowie Machola - i cieszyt
sie stawa u wszystkich okolicznych
narodow. 32 Wyglosit tez trzy tysia-
ce przypowiesci, a jego pieéni byto ty-
sigc i pie¢. 33 Wypowiadat sie o drze-
wach, poczawszy od cedru na Liba-
nie po hizop, ktéry wyrasta z muru,
o zwierzetach i ptactwie, o ptazach
i rybach. 34 Schodzili sie zatem cie-
kawi sposrod wszystkich ludéw, by
stucha¢ madrosci Salomona, przyby-
wali poddani wszystkich krélow zie-
mi - ludzie, ktérzy zetkneli sie z jego
madroécia.

Stosunki Salomona z Chiramem
Chiram’® za$, krél Tyru, wyprawit
do Salomona® swoich postéw, po-

niewaz ustyszal, Zze namaszczono go

na kréla po ojcu, a Chiram zawsze po-

1 cztery, za 2Krn 9:25; wg MT: czterdziesci:
DDA,

2 Prz22:17-23:12 uwidacznia powiazania
z egipskimi pismami madro$ciowymi.
Tysigc i pieé, hbr. a1 nwnn, tj: piec i ty-
sigc, metafora (7).

3 Chiram, w 1K1l 5:11 hbr. o7'n, w 1K1l 5:10,
18 hbr. oi'n; skrécone: 0Ny, czyli:
brat najwyzszego.

26°Pwt 17:16;
1Krl 70:26; 2Krn 9:25
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zostawal w przyjaznych stosunkach
z Dawidem.

2 Salomon z kolei przestat do Chirama
wiadomo$é: 3 Ty znale$ mojego ojca
Dawida. Wiesz, ze nie zdotal zbudo-
wacé $wiatyni dla imienia PANA, swo-
jego Boga, z powodu wojen,® w kto-
re byl uwiklany, dopdéki PAN nie pod-
dal mu wrogéw pod stopy. 4 Teraz jed-
nak PAN, m6j Bog, dal mi zewszad wy-
tchnienie, nie mam przeciwnikéw i nic
mi nie zagraza. 5 Dlatego postanowi-
tem zbudowac $wiagtynie? dla imienia
PANA, mojego Boga. Tak zresztg PAN
obiecal mojemu ojcu Dawidowi: Twoéj
syn, ktérego posadze po tobie na two-
im tronie, zbuduje dom dla mojego
imienia.” 6 Teraz wiec rozkaz naScinac
mi cedréw z Libanu i niech moi studzy
dotacza do twoich. Ja natomiast prze-
kaze ci zaptate dla twoich stug, do-
ktadnie wedlug twojej oceny. Wiesz
bowiem, ze nie ma u nas nikogo, kto
znalby sie na wyrebie drzew réwnie

1| dobrze, jak Sydonczycy.

Budulec do prac przy Swiatyni

7 Gdy Chiram ustyszal te slowa Sa-
lomona, bardzo sie ucieszyl: Blogo-
stawiony niech bedzie dzi$§ PAN, kt6-
ry dat Dawidowi tak madrego syna,
aby zapanowal nad ludem tak licz-
nym, jak ten. 8 I Chiram przestat Sa-
lomonowi nastepujgca wiadomosé:
Przychylam sie do tego, co napisates.
Spelnie wszystkie twoje zyczenia, je-
§li chodzi o drzewa cedrowe i cypry-
sowe. 9 Moi studzy sprowadzg je z Li-
banu nad morze, gdzie kaze powigzac
je w tratwy i przesta¢ na wyznaczone
przez ciebie miejsce. Tam zostang roz-
wigzane i stamtad je sobie zabierzesz.
W zamian za to ty spetnisz moje zycze-
nie, to jest zaopatrzysz w zywno$¢ moj
dwor.

10 Na tej podstawie Chiram dostarczat
Salomonowi drewno cedrowe i drewno
cyprysowe — tyle, ile go potrzebowat —
11 a Salomon przekazywat Chiramowi
rokrocznie dwadzie$cia tysiecy koréw
pszenicy dla wyzywienia jego dworu
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oraz dwadzieScia koréw' bitej oliwy.
12 PAN za$, zgodnie z obietnica, darzyt
Salomona madroScia. Miedzy Chira-
mem a Salomonem panowat pokéj. Za-
warli nawet z sobg przymierze.

Sita robocza do prac przy Swiatyni
13 Kr6l Salomon nakazatl takze doko-
na¢ w catlym Izraelu poboru przymu-
sowych robotnikéw. Zatrudniono trzy-
dziesci tysiecy mezczyzn. 14 Byli oni
nastepnie wysylani do Libanu na prze-
mian, po dziesie¢ tysiecy w miesigcu:
miesigc byli w Libanie, a dwa miesigce
w domu. Przymusowymi pracami kie-
rowatl Adoniram.?

15 Ponadto Salomon zatrudniat sie-
demdziesiat tysiecy tragarzy i — w go-
rach - osiemdziesigt tysiecy kamie-
niarzy, 16 oprécz urzednikéw pracu-
jacych w nadzorze — w liczbie trzech
tysiecy trzystu — kierujgcych ludzmi,
ktorzy wykonywali prace.

17 Na polecenie kréla wydobywano
wielkie, kosztowne kamienie na fun-
damenty Swiatyni. Byly to kamienie
ciosane. 18 Obrabiali je budowniczo-
wie Salomona i Chirama. Dopasowy-
wali je? i w ten sposéb przygotowywa-
li drewno oraz kamienie na budowe
Swigtyni.?

Budowa $wiatyni
(2Krn 3:1-4:22)
W czterysta osiemdziesiatym roku
po wyjsciu potomkéw Izraela z zie-
mi egipskiej,* w miesigcu Ziw, to jest
drugim, w czwartym roku panowania
Salomona nad Izraelem, zaczat on bu-
dowacé $wigtynie PANA.
2 Swiatynia, ktérg Salomon zaczat bu-
dowa¢ dla PANA, mierzyla sze$cdzie-

1 dwadziescia koréw, tj. 4.4001, 1 kor =
220 1; wg G: dwadzieScia tysiecy batow,
44,0001, 1bat = 221; pod. 2Krn 2:10.

2 Salomona i Chirama. Dopasowywali
je... lub: Salomona, Chirama oraz
Gebalczycy.

3 G dodaje: przez trzy lata, gr. xoi ntoipa-
oav 100G Abovg kai ta Evha tpio ETn.

4 Tj. kwieciefi/maj 966 r. p. Chr.
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sigt tokci® dlugosci, dwadziescia® sze-
rokoSci i trzydzieSci tokci” wysokosci.
3 Przedsionek przed pomieszczeniem
glownym mierzyt dwadzieScia tokci
diugosci, wzdtuz szerokoSci pomiesz-
czenia gltéwnego, i dziesie¢ tokci® sze-
rokoSci. 4 Salomon polecit wykonaé
w Swiatyni zamykane® ramy okien-
ne 5 i zbudowa¢ wokoét $wiatyni, przy
Scianach, wystep, zar6wno dla po-
mieszczenia gtéwnego, jak i dla czeSci
wewnetrznej, i porobi¢ na nim wokoto
boczne komory.® 6 Wzniesione na wy-
stepie komory dolne mialy pieé¢ tokci
szerokosci, Srodkowe sze§¢ tokci,?
a gérne, na poziomie trzecim, siedem
tokci.” To dlatego, ze do Sciany Swig-
tyni dobudowano mur z uskokami, dla
podtrzymania belek stropowych ko-
mor, tak by ich gniazda nie wchodzity
w jej Sciane.

7 Swiagtynie wznoszono z kamieni
w pelni przygotowanych w kamienio-
tomie, tak Ze podczas budowy nie sty-
chaé bylo mlotéw, siekier ani innych
narzedzi zelaznych.?

8 Wejscie do komoér dolnych znajdo-
walo sie po prawej stronie $wigtyni.
Na poziom drugi i trzeci prowadzily
schody.

9 Tak Salomon zbudowal Swigtynie,
wykoniczyl ja i pokryl rzedami cedro-
wych belek. 10 Wokét Swiatyni zbu-
dowal trzy poziomy komér, kazdy
o wysokosci pieciu tokci, a Sciane ze-
wnetrzng komér powigzal ze Swiaty-
nig cedrowymi belkami.

11 Wéwczas PAN skierowat do Salomo-
na Stowo tej treSci: 12 Jesli chodzi o ten
dom, ktéry budujesz, to jesli bedziesz

5 Tj.27 m.

6 Tj.9m.

7 Tj.13,5m; wg B L: dwadzieScia pie¢

8 Tj.4,5m.

9 Lub: zamkniete.

10 komory, hbr. m‘y'?g, lub: Zebra, boki, cele,
pomieszczenia.

11 Tj. 2,25 m.

12 Tj. 2,7 m.

13 Tj. 3,15 m.

14 krecone schody, hbr. 09153, hl.
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postepowat wedlug moich ustaw, wy-
pelnial moje prawa i przestrzegat
wszystkich moich przykazan, to do-
trzymam mojej obietnicy co do ciebie,
ktéra zlozytem twojemu ojcu Dawido-
wi,? 13 zamieszkam wéréd syndéw Izra-
ela i nie opuszcze mojego ludu.?

14 Zatem Salomon zbudowal $wiaty-
nie i wykonczyt ja. 15 Sciany $wiaty-
ni polecit od wewnatrz obudowac de-
skami cedrowymi, od podtogi po bel-
ki sufitu, a podloge wylozy¢ drewnem
cyprysowym.

16 DwadzieScia tokci! od tylnej $ciany
Swiatyni, Salomon polecit zbudowaé
Scianke z desek cedrowych - od pod-
togi po sufit — i tak w pomieszczeniu
gléwnym powstato miejsce wewnetrz-
ne, miejsce najswietsze.* 17 Pomiesz-
czenie gléwne przed nim, mierzylo
czterdziesci tokei.

18 Deski cedrowe kryjace Sciany od
wewnatrz ozdobione byly rzezbami
tykw i kwitngcych kwiatéw — wszyst-
ko pokryte bylo cedrem, nie byt wi-
doczny zaden kamien.

19 Miejsce wewnetrzne, w $rodku
Swiatyni, urzadzone zostalo po to, by
umie$ci¢ w nim skrzynie Przymierza
z PANEM. 20 Przed tym miejscem, mie-
rzagcym dwadzieScia tokci dlugosci,
dwadzieScia szerokosci i dwadzieScia
wysokoSci, wylozonym litym zlotem,
Salomon ustawil cedrowy ottarz.

21 Swigtynie od wewnatrz Salomon
pokryt litym zlotem, a przed miejscem
wewnetrznym, tez pokrytym zlotem,
rozciagnal zlote taficuchy. 22 Cala
Swiatynia zatem byta catkowicie wyto-
zona zlotem, réwniez caty oltarz, kt6-
ry stal przed miejscem wewnetrznym.?
23 W miejscu wewnetrznym Salomon
kazal umie$ci¢ dwa cheruby. Byly one
wykonane z drewna oliwnego i mia-
ty wysoko$¢ dziesieciu tokci.*? 24 Jed-
no skrzydlo cheruba mierzyto pieé
tokci i drugie tyle samo, razem za-
tem od kranca jednego skrzydia po

1 Tj.9m.
2 Tj.4,5m.

13%Kpt 26:11-12

16°Wj26:33-34

22°Wj30:1-3

23%W 25:18-20;

3779
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kraniec drugiego bylo dziesie¢ lok-
ci. 25 Dziesie¢ lokci wysokoSci miat
tez cherub drugi — oba cheruby byly
tej samej miary i tego samego ksztal-
tu. 26 Wysoko$¢ jednego cheruba wy-
nosita dziesie¢ tokci i taki tez byt che-
rub drugi. 27 Salomon umiescit te che-
ruby w pomieszczeniu wewnetrznym,
a ich skrzydia rozpoScieraty sie tak,
ze skrzydlo jednego cheruba dotyka-
o Sciany, a skrzydto drugiego cheru-
ba dotykalo przeciwlegltej Sciany. Ich
skrzydla skierowane do wnetrza doty-
katy za$ siebie nawzajem. 28 Byly one
cale pokryte ztotem.

29 Wszystkie Sciany $wigtyni Salo-
mon ozdobil zlobionymi ptaskorzez-
bami cherubéw, palm oraz kwitna-
cych kwiatébw — od wewnatrz i na ze-
wnatrz. 30 Podloge Swiatyni pokryt
ztotem wewnatrz i na zewnatrz.

31U wejScia do miejsca wewnetrz-
nego Salomon kazat umiesci¢ drzwi.
Byly one wykonane z drewna oliwne-
go, a futryna byta zbudowana z piecio-
katnych belek.? 32 Skrzydia drzwiowe
byly w obu przypadkach wykonane
z drewna oliwnego i ozdobione ptasko-
rzezbami cherub6éw, palm i kwitna-
cych kwiatéw. Pokryte one byly zlotem
rozklepanym na ptaskorzezbach che-
rubow oraz palm. 33 Podobnie bylo
u wejécia do $wigtyni. Odrzwia byty
wykonane z drewna oliwnego, jed-
nak z czworokatnych belek.* 34 Skrzy-
dia drzwiowe wykonane byly z drew-
na cyprysowego. Jedne drzwi mia-
ly dwa skrzydia wahadlowe i drugie
drzwi miaty dwa skrzydia wahadlowe.
35 Drzwi te byly ozdobione cheruba-
mi, palmami i kwitngcymi kwiatami,
a ich zlote pokrycie dokiadnie paso-
wato do ztobien.

36 Salomon zbudowat takze dziedzi-
niec wewnetrzny. Ogrodzenie skila-
dalo sie z trzech warstw kamiennych
ciosow i jednej warstwy cedrowych
belek.

3 Lub: futryna miata ksztalt piecioboku.
4 Lub: miaty ksztatt czworoboku.
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37 Fundamenty pod $wiatynie PANA
zalozono w czwartym roku, w mie-
sigcu' Ziw, 38 a w roku jedenastym,
w miesigcu Bul,? to jest w miesigcu
6smym, zakoficzono wszystkie sprawy
zwigzane z jej budowa. Budowano ja
zatem siedem lat.

Budowa patacu

Swoj patac natomiast Salomon bu-

dowal trzynascie lat, zanim go
w catoSci wykoficzyt.
2 Zbudowat go [z drewna pochodza-
cego z| lasu Libanu.’ Patac mierzyt
sto tokci* dlugosci, piecdziesiat tok-
ci® szerokoSci i trzydzieSci tokci® wy-
soko$ci. Jego strop opieral sie na
trzech’ rzedach cedrowych kolumn
z cedrowymi belkami na tych kolum-
nach 31 wylozony byl cedrem nad
zebrami,® ktdére opieraly sie na tych
kolumnach, w liczbie czterdziestu
pieciu, po pietnascie na rzad. 4 Pa-
tac zaopatrzony byt w trzy rzedy ram
okiennych. Trzy ich przeswity w kaz-
dym rzedzie pozostawaty w jednej li-
nii. 5 Wszystkie przejScia i odrzwia
byly prostokatne, rama i obok prze-
Swit przy przeSwicie na kazdym
z trzech pozioméw.’
6 Salomon zbudowat tez sale kolum-
nowa. Mierzyla ona pieédziesiat tokci®
dtugosci i trzydziesci tokci! szeroko-
Sci, z salg, kolumnami i daszkiem' na
przedzie.
7 Zbudowal rbéwniez sale tronowa,
gdzie odbywatl sady. Te sale sadowa

1w miesigcu, hbr. nma.

2 Tj. pazdziernik/listopad 959 r. p. Chr.;
okreslenie miesigca kananejskie.

3 Lub: Zbudowat patac lasu Libanu l. pa-

tac cedrowy.

Tj. 45 m.

Tj. 22,5 m.

Tj. 13,5 m.

trzech, za G; wg MT: czterech.

Lub: (1) nad komnatami; (2) na bokach.

Lub: trzy razy.

10 Tj. 22,5 m.

1 Tj. 13,5 m.

12 daszek, hbr. ap, hl?, zob. Ez 41:25, lub:
zacienienie, porecz.

o 0N NN

Rozdziat7
8%1Krl 312

13%2Km 2:12-13
14%2Km 2.13;
bWi311-6

1522k 3:15-17
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wylozyl drewnem cedrowym od pod-
togi po sufit.

8 Palac za$, w ktérym Salomon miesz-
kal, stal przy drugim dziedzificu w sto-
sunku do tej sali, a byt zbudowany
podobnie.?

Salomon przygotowal tez palac dla
corki faraona, ktéra pojat za zone —
taki, jak ta sala.

9 Wszystko bylo zbudowane z dro-
gich kamieni podobnych wymiaréw,
jak ciosy ciete pitami — od wewnatrz
iz zewnatrz, od fundamentu po zwiefi-
czenia, i od zewnatrz az do dziedzin-
ca wielkiego. 10 Réwniez fundament
zbudowany byl z drogich kamieni,
wielkich, mierzacych dziesie¢ i osiem
tokci.? 11 Na nim, od gory, opieraly
sie drogie kamienie o wymiarach ta-
kich jak ciosy, a wyzej bylo drewno
cedrowe.

12 Dziedziniec wielki otoczony byt
murem z trzech warstw kamiennych
ciosOw i jednej warstwy cedrowych
belek, podobnie jak dziedziniec we-
wnetrzny $wiatyni PANAisale patacu.™

Wyposazenie Swigtyni

13 Kr6l Salomon sprowadzit z Tyru
Chirama.® 14 Byl on synem pewnej
wdowy z plemienia Naftalego.? Jego oj-
ciec byt Tyryjczykiem, rzemie$lnikiem
zajmujacym sie miedzia."” Byt to czto-
wiek niezwykle zdolny, biegly w swo-
im rzemioSle i potrafigcy wykonaé
kazda robote w miedzi.”" On wilasnie
przybyt do kréla Salomona i wykonat
calg zlecong mu prace.

15 Odlal dwie kolumny z brazu. Kaz-
da kolumna mierzyla osiemnaScie
tokci” wysokosci i dwanascie tokci'®
w obwodzie.?

13 Tj. odpowiednio: 4,5 m i 3,6 m.

14 Lub: i sale $wigtyni.

15 rzemie$lnikiem [pracujgcym w] miedzi,
hbr. nyny wan.

16 Lub: pelen byl mgdrosci i zrozumienia,
i wiedzy do wykonywania wszelkiej pracy
w miedzi.

17 Tj. 8,1 m.

18 Tj. 5,4 m.
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16 Wykonal tez dwie glowice, ktore
miaty wienczy¢ szczyt kolumn. Byly
one odlane z brazu i kazda mierzyla
piec¢ tokci' wysokosci.

17 Dalej, splétt siatki dla glowic, ktére
miaty wieficzy¢ kolumny - po siedem
dla kazdej gtowicy.

18 Nastepnie, dla kolumn odlat jabtka
granatu, ktére w dwoch rzedach miaty
by¢ przymocowane dookota obu siatek
okrywajacych glowice, majace wiefi-
czy¢ kolumny. 19 Te glowice na szczycie
kolumn przypominaty ksztattem lilie,
jak te wsalach, a mierzyty cztery tokcie.?
20 Glowice byty tez na dwoch kolum-
nach od gory, tuz przy wybrzuszeniu,
ktére bylo za siatka z jabtkami granatu,
w liczbie dwustu, w dwbch rzedach do-
okota na obu glowicach.

21 Kolumny te ustawit przy przedsion-
ku $wiatyni. Kolumne z prawej’ stro-
ny nazwat Jakin,* a kolumne z lewej®
— Boaz.® 22 Ich szczyty przypominaly
ksztattem lilie - i tak ukoficzyl prace
przy kolumnach.

23 Potem wykonal kadZz zwana mo-
rzem.? Byt to odlew w ksztalcie pdtkuli
o Srednicy dziesieciu tokci,” wysokoSci
pieciu tokci® i o obwodzie trzydziestu.’
24 Ponizej gornej krawedzi znajdowa-
ty sie w dwoch rzedach galki, po dzie-
sie¢ na lokieé obwodu, ktére zostaly
odlane wraz z kadzig. 25 KadZ stala
na dwunastu cielcach: trzy byly zwr6-
cone na péinoc, trzy na zachéd, trzy
na potudnie i trzy na wschéd. Tytami
zwrocone byly do wewnatrz. Zbior-
nik z woda znajdowal sie nad nimi.
26 Grubo$¢ kadzi mierzyla dion,” a jej

Tj. 2,25 m.

Tj. 1,8 m.

Lub: potudniowej.

Jakin, hbr. "2, czyli: PAN utwierdzit.
Lub: pétnocne;j.

Boaz, hbr. 13, czyli: mocny 1. w mocy;
nazwy kolumn mogty zatem glosi¢: PAN
utwierdzit w mocy.

7 Tj.4,5m.

8 Tj.2,25m.

9 Tj.13,5m.

10 Tj. 7,5 cm.

AV s WN =

23%2Krm 4:2-5
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brzeg zakonczony byl tak, jak kra-
wedz kielicha. Ksztaltem przypomina-
ta kwiat 1ilii i mogta pomiesci¢ dwa ty-
sigce batow! wody.

27 Dalej, wykonat dziesie¢ brazowych
podstaw. Kazda mierzyla cztery tok-
cie dlugosci,”? cztery lokcie szeroko-
Sci i trzy lokcie® wysokosci. 28 Kaz-
da podstawa miata wypelnienia, kt6-
re znajdowaly sie miedzy ramami.
29 Na tych wypelnieniach pomiedzy
ramami widnialy podobizny Ilwéw,
cielcow i cherubéw, a same ramy, tak
powyzej, jak i ponizej lwow i cielcdw,
ozdobione byly zwisajacymi wiefica-
mi. 30 Kazda podstawa miala czte-
ry brazowe kota i brazowe osie, a jej
cztery stopy mialy ramiona od spodu
wanny. Ramiona te byly odlane i wy-
stawaly zza kazdego wienca. 31 Otwor
podstawy od wewnatrz zwieficzenia
wznosil sie na lokie¢, a byl on okra-
gly, wykonany podobnie, na péttora
lokcia, wokoét niego byly ptaskorzezby,
lecz ich wypelnienia byly czworokat-
ne, nie okragte.

32 U spodu wypelniefi znajdowaly sie
cztery kota, ktérych uchwyty tkwilty
w podstawie. Srednica jednego kota
mierzyla péttora tokcia.’” 33 Wyglada-
ly one jak kota rydwanu. Ich uchwy-
ty, obrecze, szprychy oraz piasty —
wszystko bylo odlewem.

34 Z czterech rogéw kazdej podstawy
wystawaly ramiona. 35 A na zwiencze-
niu kazdej podstawy byto — na p6t tok-
cia® wysokie — okrggle obramowanie
dookota i na szczycie kazdej podsta-
wy byly jej uchwyty i jej zakoficzenia.

11 Tj. 80.000 1; wg 2Krn 4:5: trzy tysiqgce.
Roéznice moga by¢ omytka skryby lub
przyktadem réznych sposob6w liczenia
pojemnosci (na przyklad: mogta pomie-
§ci¢ 120.000 1, ale pozostawano przy
80.0001).

12 Tj. 1,8 m.

13 Tj. 1,35 m.

14 poprzeczkami, hbr. 0a%w, h12, zob. w. 29;
wg G: wystepami.

15 Tj. 67,5 cm.

16 Tj. 22,5 cm.
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36 Na ptaskich powierzchniach tych
uchwytoéw i na jej zakonczeniach wy-
ryl cheruby, lwy i palmy, stosownie do
wolnego miejsca, a wokoto — wiefice.
37 W ten spos6b wykonat dziesie¢ jed-
nakowych podstaw, odlanych w tym
samym rozmiarze i w tym samym
ksztalcie.

38 Do tego wykonatl dziesie¢ brazo-
wych wanien. Kazda mieScila czter-
dziesci batéw wody i mierzyla cztery'
lokcie. Na kazda z dziesieciu podstaw
przypadata jedna wanna.?

39 Pie¢ podstaw umieScil po prawej
stronie $wiatyni i pie¢ po lewej stro-
nie, a kadz ustawil od strony prawej,
na wschod, od potudnia.

40 Chiram wykonat tez garnki, topat-
ki i kropielnice.?

W ten spos6b Chiram ukoficzyt wszel-
kie prace, ktére wykonywat dla kro-
la Salomona dla Swiatyni PANA, 41 to
znaczy: dwie kolumny i okragle gto-
wice na szczytach obu kolumn. Dwie
kraty dla okrycia dwdéch okragtych
glowic wieniczacych kolumny. 42 Czte-
rysta jabtek granatu dla dwdch krat,
dwa rzedy jabtek granatu dla jed-
nej kraty dla pokrycia dwoch okra-
glych glowic wieficzacych kolumny.
43 Dziesie¢ podstaw, dziesie¢ wanien
dla tych podstaw, 44 jedna kadz zwa-
ng morzem, dwanascie cielcow pod
kadz, 45 garnki, topatki i kropielnice,
a wszystkie te przybory dla kroéla Salo-
mona, dla Swigtyni PANA, Chiram wy-
konat z polerowanego brazu.

46 Wszystko to krél odlewal w for-
mach z gliny w dolinie Jordanu, po-
miedzy Sukkot a Sartan. 47 Ze wzgle-
du na bardzo wielka liczbe odlewa-
nych sprzetéw Salomon postanowit
nie spisywaé wagi brazu.

48 Salomon zlecit réwniez wykona-
nie wszystkich przyboréw dla $wiaty-
ni PANA. Nalezaly do nich: zloty ottarz,
zloty st61 na chleb obecnoéci,? 49 pie¢
Swiecznikéw na prawag i pie¢ na lewa
strone, z litego zlota, majgcych staé

1 Tj.1,8m.

38%2Krn 4:6-10

402Km 4:11-18

48°Wj25:23;

2Krn 4:19-22; 5:1
5125m 8:11;

1Krn 18:11; 2Krn 5:1

Rozdziat 8

120} 25:10-

g_z; Pwt 10:1-5;
25m 6:16-17; 7:2;

1Krn 15:25-29

TW[25:13-15
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przed miejscem wewnetrznym; kwia-
ty, lampy, szczypce, ze zlota, 50 misy,
gasidla, kropielnice, kadzielnice i we-
glarki — wszystko z litego zlota. Ze zlo-
ta byly réwniez wykonane zawiasy do
drzwi pomieszczenia wewnetrznego,
to jest do miejsca najSwietszego, oraz
do drzwi samej Swiatyni.

51 Po zakonczeniu calej pracy, ktoéra
Salomon wykonat dla $wigtyni PANA,
wnibst on tam dary poSwiecone przez
swojego ojca Dawida, srebro i zloto,
a wszystkie przybory zlozyt w skarb-
cach Swiatyni PANA.?

Przeniesienie skrzyni Przymierza
do $wiatyni

Nastepnie Salomon zebrat u siebie,

w Jerozolimie, starszych Izraela,
wszystkich naczelnikéw plemion, ksig-
zat rodéw potomkéw Izraela, aby prze-
nie$¢ skrzynie Przymierza® z PANEM
z Miasta Dawida, to jest z Syjonu.”
2 Zebrali sie zatem na to $wieto u kro-
la Salomona, w miesigcu Etanim, to
jest w miesigcu si6dmym, wszyscy
Izraelici.?
3 Gdy wszyscy starsi Izraela byli juz
na miejscu, kaptani wzieli skrzynie
PANA 41 przenieSli ja wraz z namio-
tem spotkania oraz wszystkimi po-
Swieconymi przyborami uzywanymi
w namiocie. Gdy kaptani i Lewici byli
tym zajeci, 5 kr6l Salomon wraz z ca-
tym zgromadzeniem Izraela zebranym
u niego, wspoélnie skladali w ofierze
przed skrzynig owce i bydto, ktérego
- z powodu wielkiej liczby — w 0go6-
le nie liczono. 6 Potem kaptani wnie-
§li skrzynie Przymierza z PANEM na jej
miejsce do wewnetrznego pomieszcze-
nia $wiatyni, do miejsca najswietsze-
go, pod skrzydia cherubéw. 7 Cheru-
by te rozpoScieraly skrzydta nad miej-
scem, gdzie staneta skrzynia, i okry-
waly ja wraz z jej dragzkami.? 8 Draz-
ki te byly tak diugie, ze ich kofice wi-
da¢ bylo z miejsca Swietego, sprzed

2 Mogtlo to mie¢ miejsce w czasie Swieta
Namiotdéw, we wrze$niu/pazdzierniku.
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pomieszczenia wewnetrznego, choé
nie bylo ich wida¢ z zewnatrz — i widaé
je tam az do dnia dzisiejszego.! 9 Co
do skrzyni, nie bylo w niej nic procz
dwéch kamiennych tablic,® ktére zto-
zyl tam Mojzesz na Horebie, gdzie PAN
zawart przymierze z potomkami Izra-
ela po ich wyjSciu z ziemi egipskiej.’
10 A gdy kaptani wychodzili ze $wia-
tyni PANA, zostala ona wypelniona
obtokiem,? 11 tak ze kaptani nie byli
w stanie tam usta¢® przy pelnieniu
swojej stuzby, poniewaz chwata PANA
napetnita Swiatynie PANA.

Mowa i blogostawienistwo Salomona
(2Krn 6:1-11)
12 Woéwczas Salomon odezwat sie w te
stowa:
PAN oznajmil, Ze bedzie mieszkat
w mroku!®
13 Oto z oddaniem zbudowatem Ci
ten wspaniaty dom,
miejsce Twojego pobytu na wieki!
14 Nastepnie kr6l odwrdcit sie i pobto-
gostawit calg wspoélnote Izraela,? pod-
czas gdy cata wspoélnota Izraela stata.
15 Krél powiedzial: Blogostawiony
niech bedzie PAN, Bog Izraela, ktoéry
ustami mojego ojca Dawida zapowie-
dzial, a nastepnie sam spelnit te sto-
wa: 16 Od dnia, w ktérym wyprowa-
dzitem moj lud, Izraela, z Egiptu, nie
wybratem wséréd wszystkich plemion
Izraela miasta, w ktérym mialaby sta-
nac Swiatynia dla przebywania w niej
mojego imienia. Wybratem natomiast
Dawida, on stangl nad moim ludem
Izraelem.?17 Wprawdzie mdj ojciec Da-
wid bardzo pragnat zbudowacé Swiaty-
nie imieniu PANA, Boga Izraela, 18 jed-
nak PAN tak do niego powiedzial: To
dobrze, ze nosisz w sercu pragnienie
zbudowania Mi §wiatyni,? 19 lecz nie
ty Mi ja wybudujesz. Uczyni to twoj
syn, twoj najblizszy potomek,’ on zbu-
duje Swiatynie mojemu imieniu.?

1 Idiom (?): i pozostaty tam juz na zawsze.
2 Tj. pozostanie dla cztowieka niewidzialny.
3 Lub: ten, ktory wyjdzie z twoich bioder.

12°Wj20:21;
Pwt 411,522

14%1Krl 8:55;
1Krn 16:2; 2Krn 31:8

16°2Sm 7:6;
1Krn 17:3-10

18%25m 7:1-3;
1Krn 17:1-2

19%25m 7:12-13;
1Krn 17:12-19

22°j9:29,33;

1Krl 8:54; E2d 9:5;

b 11:13; Ps 44:21
2475m 7.13;

1Krn 17:11-4

255Kl 2:4

27°2Km 6:18; 12 66:1;
Dz17:24
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20 I PAN spelnit wypowiedziane przez
siebie Stowo. Oto nastalem po moim
ojcu Dawidzie, zgodnie z obietni-
ca PANA zasiadlem na tronie Izra-
ela i zbudowatem $wiatynie imieniu
PANA, Boga Izraela. 21 Przygotowaltem
w niej miejsce dla skrzyni, zawieraja-
cej Przymierze PANA, ktore zawarl On
z naszymi ojcami po wyprowadzeniu
ich z ziemi egipskie;j.

Modlitwa Salomona

(2Krn 6:12-42)

22 Nastepnie Salomon stangt przed
oltarzem PANA wobec calej wspdlno-
ty Izraela, wzni6st dlonie® ku niebu
23 i powiedziat:

PANIE, Boze Izraela! Nie ma takiego
Boga, jak Ty, ani na niebie w gorze, ani
na ziemi w dole, ktoéry podobnie jak Ty
dotrzymywalby przymierza i okazy-
walby laske* wzgledem swoich stug,
calym sercem oddanych Tobie w swo-
ich czynach. 24 Dotrzymale$ bowiem
Dawidowi, swojemu studze,® a moje-
mu ojcu, tego, co mu zapowiedziate$ —
co obiecate$ wlasnymi ustami i czego
dokonate$ wlasng reka, jak to wlasnie
dzieje sie w dniu dzisiejszym.

25 A teraz, PANIE, Boze Izraela, ze-
chciej dotrzymac¢ Dawidowi, swojemu
studze, a mojemu ojcu, réwniez i tej
obietnicy: Zadbam o to, by nie zabra-
kto ci meskiego potomka, ktory by za-
siadal na tronie Izraela, jesli tylko twoi
synowie beda zwazaé na swoje czyny
i postepowa przed moim obliczem
tak, jak ty postepowates.? 26 Teraz za-
tem, Boze Izraela, potwierdZ, prosze,
swojg obietnice, ktorg zlozyle$ swoje-
mu studze Dawidowi, mojemu ojcu.

27 Co do tej Swiatyni, czy naprawde
Bog zamieszka na ziemi? Oto niebiosa
i niebiosa niebios nie sg w stanie Cie
ogarna¢, a c6z dopiero ten zbudowany
przeze mnie dom?!® 28 Zwré¢ jednak
uwage na modlitwe swojego stugi i na

4 Lub: dochowywatby wiernosci przymie-
rzu; taki odczyt, jesli potraktowaé wyra-
zenie jako hendiadys.
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jego blaganie, PANIE, m6j Boze, i wy-
stuchaj wotania i modlitwy, ktérg Twoj
stuga zanosi dzi$ do Ciebie. 29 Niech
Twoje oczy beda otwarte nad tg $wig-
tynig dniem i nocga, nad tym miejscem,
o ktoérym powiedziateS: Tam umiesz-
cze moje imie — niech beda otwarte,
by wystuchiwaé modlitwy, ktérg Twoj
stuga bedzie w tym miejscu zanosit do
Ciebie.? 30 Wystuchaj wowczas blaga-
nia Twojego stugi, wystuchaj Twojego
ludu, Izraela — wystuchaj tych, kto-
rzy beda modli¢ sie zwr6ceni ku temu
miejscu. Prosze, zechciej wystuchaé
z miejsca, gdzie przebywasz, z nieba —
wystuchac i odpuscic!

31]Jesli kto$§ zgrzeszy przeciw swoje-
mu blizniemu i ten bliZni go zaprzysie-
gnie® przed Twoim ottarzem w tej Swia-
tyni,” 32 to Ty ustysz na niebie, wkrocz
i dokonaj sadu. Potep bezboznego,
sprowadzajgc jego krzywde na niego
samego, i obron sprawiedliwego, trak-
tujac go wedlug jego sprawiedliwosci.
33 Gdy Twoj lud, Izrael, zostanie po-
bity przez wroga® za to, ze zgrzeszyt
przeciw Tobie, ale ludzie zawroca ku
Tobie, uwielbig Twoje imie,! bedg mo-
dli¢ sie i szuka¢ u Ciebie zmilowania
w tej Swiatyni, 34 to Ty wystuchaj na
niebie i odpusé grzech Twojego ludu
Izraela, i sprowadz go z powrotem do
ziemi, kt6ra dales ich ojcom.

35 Kiedy powstrzymasz niebo®inie be-
dzie deszczu za to, ze zgrzeszyli prze-
ciw Tobie, lecz beda modli¢ sie zwr6-
ceni ku temu miejscu, uwielbig Twoje
imie i odwr6ca sie od swojego grzechu
— bo ich upokorzyltes$ - 36 to Ty wystu-
chaj na niebie i odpus¢ grzech Twoich
stug i Twojego ludu Izraela, bo uczysz
ich drogi wlasciwej, tej, ktérg powin-
ni kroczy¢ - i spusé deszcz na Twojq
ziemie, ktoérg Twojemu ludowi oddate$
w dziedzictwo.

37 Gdy w kraju nastanie gtéd, gdy do-
tknie go zaraza, gdy pojawi sie $nie¢,
rdza lub jakakolwiek szaraficza,® gdy

1 Tj. uznajq Twojq wladze, jedynosé i auto-
rytet.
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zdarzy sie, ze wrdg pognebi lud w mia-
stach tej ziemi badz jesli nastagpi jaka-
kolwiek plaga, jakakolwiek choroba,”
38 to wszelka modlitwe, wszelkie bta-
ganie, kogokolwiek z Twojego ludu,
z Izraela, kto zauwazy te plage i wznie-
sie swoje dlonie ku tej Swiatyni, 39 Ty
wystuchaj na niebie, w miejscu, gdzie
przebywasz, i odpus¢, i wkrocz, i od-
daj kazdemu wedtlug jego czynéw, bo
Ty znasz jego serce — tak, Ty jedynie
znasz serce wszystkich synéw ludz-
kich? — 40 po to, by bali sie Ciebie po
wszystkie dni, ktére przyjdzie im spe-
dzi¢ na tej ziemi, ktérg date$ naszym
ojcom.

41 Rowniez cudzoziemca,? ktéry nie
nalezy do Twojego ludu, a jednak
przyjdzie z odleglej ziemi ze wzgle-
du na Twoje imie — 42 bo uslysza tam
o Twoim stawnym imieniu i o Twojej
mocnej rece, i o Twoim wyciggnietym
ramieniu® — gdy wiec przyjdzie, by mo-
dli¢ sie w tej Swiatyni,” 43 to Ty wystu-
chaj na niebie, w miejscu, gdzie prze-
bywasz, i postap zgodnie ze wszyst-
kim, o co Cie ten cudzoziemiec popro-
si, po to, by wszystkie ludy ziemi po-
znaly Twoje imie i baty sie Ciebie, po-
dobnie jak Two6j lud, Izrael, i wiedzia-
ty, ze to Twoje imie wzywane jest nad
ta Swiatynia, ktérg zbudowatem.?

44 Kiedy Twoj lud wyruszy do wal-
ki z wrogiem droga, ktérg ich poslesz,
i beda modli¢ sie do PANA, zwrbce-
ni w strone miasta, ktére wybrates,
w strone S$wigtyni,® ktérg zbudowa-
tem dla Twojego imienia, 45 to wystu-
chaj na niebie ich modlitwy i btaga-
nia — i wez ich w obrone. 46 Lecz jesli
zgrzeszg przeciw Tobie — gdyz nie ma
czlowieka, ktéry by nie zgrzeszyl —

' | i rozgniewasz sie na nich, wydasz ich

wrogowi, ktéry uprowadzi ich w nie-
wole do swojej ziemi, dalekiej lub bli-
skiej, 47 lecz oni przejma sie swoim

/| grzechem,’® tam, dokad zostali upro-

wadzeni, i zawr6ca, beda Cie prosi¢

2 Lub: Ze to do Ciebie nalezy ta Swigtynia.
3 Lub: wezmg sobie swéj grzech do serca.
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o mitosierdzie w ziemi tych, ktorzy
ich uprowadzili, powiedza: Zgrzeszy-
liSmy, zawiniliSmy, postapiliSmy bez-
boznie — 481 zawr6ca do Ciebie ca-
tym sercem i calg dusza, tam, w ziemi
swoich wrogéw, ktdrzy ich uprowadzi-
li, i bedg modli¢ sie do Ciebie zwrdce-
ni w strone swojej ziemi, ktéra dates
ich ojcom, w strone miasta, ktére wy-
brales, i w strone $wigtyni, ktérag zbu-
dowatem dla Twojego imienia,* 49 to
wystuchaj na niebie, w miejscu, gdzie
przebywasz, ich modlitwy i btagania -
i wez ich w obrone. 50 Odpusé swoje-
mu ludowi to, czym zgrzeszyt przeciw
Tobie, odpu$¢ ludziom wszystkie ich
nieprawo$ci wzgledem Ciebie i wzbudz
dla nich lito$¢ u ich ciemiezcoéw, aby
sie nad nimi zlitowali. 51 Sa oni prze-
ciez Twoim ludem i Twoim dziedzic-
twem, ktére wyprowadzite$ z Egiptu,
z wnetrza pieca, w ktérym wytapia
sie zelazo.? 52 Niech Twoje oczy beda
otwarte na btaganie Twojego stugiina
blaganie Twojego ludu, Izraela, i wy-
stuchaj ich, kiedykolwiek zawotajg do
Ciebie. 53 Ty bowiem wybrates$ ich so-
bie jako dziedzictwo sposréd wszyst-
kich ludéw ziemi, jak zapowiedziale$
za poSrednictwem' Twojego stugi Moj-
zesza, gdy wyprowadzate$ naszych oj-
cow z Egiptu, PANIE, Boze!?

Blogoslawiefistwo Salomona

54 Gdy Salomon skoficzyt zanosié do
PANA te modlitwe i to blaganie, po-
wstal sprzed oltarza PANA, gdzie kle-
czal z dlohmi wzniesionymi ku niebu,
55 i gloSno poblogostawit calg wspdl-
note Izraela:

56 Blogostawiony niech bedzie PAN,
ktéry dat wytchnienie Izraelowi, swo-
jemu ludowi, zgodnie ze wszystkim,
co zapowiedzial. Nie zawiodlo ani
jedno Stowo sposréd wszystkich Jego
wspaniatych obietnic, ktére ztozyl za
poSrednictwem swojego stugi Moj-
zesza.? 57 Niech PAN, nasz Bog, be-

1 za poSrednictwem, hbr. 13, idiom: przez
reke.

482K 36:15-20;
Dn6:11

537Wj19:5
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dzie z nami, jak byt z naszymi ojcami,
niech nas nie opuéci ani nie porzuci,
58 niech naktoni nasze serca ku sobie,
aby$my kroczyli wszystkimi Jego dro-
gami, przestrzegali Jego przykazan,
ustaw i praw, ktére nadal naszym oj-
com. 59 Niech tez te moje stowa, kto-
re wypowiedzialem w btaganiu przed
PANEM, beda bliskie PANU, naszemu
Bogu, dniem i noca, aby wzigl w obro-
ne swojego stuge i swoj lud Izraela,
stosownie do potrzeb kazdego dnia,
60 po to, by wszystkie ludy ziemi po-
znaly, ze PAN jest Bogiem i innego nie
ma.? 61 Niech takze wasze serce be-
dzie szczere wzgledem PANA, nasze-
go Boga, abyscie postepowali wedlug
Jego ustaw i przestrzegali Jego przyka-
zan, jak to jest dzisiaj.

PoSwiecenie Swiatyni

62 Potem krdl, a z nim caly Izrael, za-
czeli sktadaé PANU ofiary. 63 Salo-
mon zlozyt PANU jako ofiare pokoju
dwadzieScia dwa tysigce cielcow i sto
dwadzieScia tysiecy owiec. Tak krél
i wszyscy potomkowie Izraela poSwie-
cili Swigtynie PANA. 64 W tym dniu
krél poSwiecil srodek dziedzifica, kto-
ry rozciggat sie przed Swiatynig PANA,
gdyz ztozyl na nim ofiare calopalna,
ofiare z pokarméw oraz ttuszcz ofiary
pokoju. Ottarz z brazu bowiem, ktéry
stal przed PANEM, byl zbyt maly, aby
pomiesci¢ ofiary calopalne, ofiary
z pokarmé6w oraz ttuszcz ofiar pokoju.?
65 W taki sposéb Salomon, aznim caty
Izrael, urzadzit w tym czasie §wieto na
cze$¢ PANA, naszego Boga, ogromne
zgromadzenie, od Lebo-Chamat po Po-
tok Egipski. Trwalo ono przez siedem
dni i przez kolejnych siedem dni, ra-
zem wiec przez czternascie. 66 Osme-
go dnia krél rozpuscit lud, a ludzie po-
blogostawili go i odeszli do swoich na-
miotéw rados$ni i dobrej mysli? dzieki
catemu dobru, ktére PAN wySwiadczyt
swojemu studze Dawidowi i swojemu
ludowi Izraelowi.

2 Lub: pokrzepieni na sercu.
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Ukazanie sie PANA Salomonowi

Gdy Salomon skoficzyt budowaé

Swiatynie PANA, patac krolew-
ski oraz pozostale budowle, ktérych
wzniesienie bylo jego pragnieniem,
2 po raz drugi ukazal mu sie PAN, po-
dobnie jak wcze$niej w Gibeonie.?
3 PAN powiedziat do niego: Wystucha-
tem twojej modlitwy i twojego btaga-
nia, w ktoérych prosite$ Mnie o przy-
chylno$é. PoSwiecitem te Swiatynie,
ktéra zbudowate$, by moje imie spo-
czeto tam! na wieki. Po wszystkie dni
bede tez kierowal na nig swo6j wzrok
ibedzie ona bliska mojemu sercu. 4 Je-
§li zatem bedziesz postepowal wobec
Mnie tak, jak postepowal twoj ojciec
Dawid, to znaczy z pelnym oddaniem
i w spos6b prawy, tak jak réwniez to-
bie polecitem, z poszanowaniem dla
moich ustaw i praw, 5 to umocnie twoj
tron i twojg wladze nad Izraelem na
wieki, zgodnie z obietnica, ktéra zto-
zylem twojemu ojcu Dawidowi, gdy
powiedziatem: Nie zabraknie ci me-
skiego potomka na tronie Izraela.?
6 Lecz jesli odwrocicie sie hardo, wy
oraz wasi synowie, i przestaniecie kro-
czyé za Mna,’ jeSli zaniechacie prze-
strzegania moich przykazan i ustaw,
ktéore wam przedlozylem, a zamiast
tego poéjdziecie stuzy¢ innym bogom
i bedziecie sie im klania¢, 7 to wytepie
Izraela z ziemi, ktérg mu datem, i od-
rzuce Swiatynie, ktéra poSwiecitem dla
mojego imienia. Izrael stanie sie przy-
powiescia i docinkiem posrod wszyst-
kich ludéw.? 8 A ta S§wiatynia, obecnie
tak wspaniala, stanie sie kupa gruzéw.
Kazdy przechodzien przystanie przy
niej zdumiony i wykrzyknie: Za co PAN
uczynit tak tej ziemi i Swigtyni?® 9 Za
to — ustyszy odpowiedz — Ze opuscili
PANA, swojego Boga, ktéry wyprowa-
dzit ich ojcéw z Egiptu, a uchwycili sie
innych bogéw, klaniali sie im i stuzy-
li, wlasnie dlatego PAN sprowadzil na
nich cate to nieszczescie.

1 Lub: przez to, Ze moje imie spoczeto tam.
2 Lub: od podgzania za Mnq.
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Wymiana handlowa

miedzy Salomonem a Chiramem

10 Po uptywie dwudziestu lat,> w kto-
rych Salomon byt zajety wznoszeniem
dwbéch budynkéw: Swigtyni PANA i pa-
facu kroélewskiego,? 11 a Chiram, krol
Tyru, zaopatrywal go w tym czasie
w drewno cedrowe i cyprysowe oraz
w zloto, stosownie do jego potrzeb, krdl
Salomon przekazal Chiramowi dwa-
dzieScia miast w Galilei. 12 Chiram wy-
ruszyl z Tyru na ogledziny tych miast,
przekazanych mu przez Salomona,
lecz nie byt z nich zadowolony: 13 Céz
to za miasta, ktore mi przekazales, moj
bracie?® I nazywal je Marng Ziemig* —
tak tez méwig o niej az do dnia dzisiej-
szego. 14 I Chiram przystal krélowi sto
dwadzieScia talentow” zlota.

Przedsiewziecia budowlane
Salomona

15 Z przymusowymi za$ robotami,? kté-
re narzucil kr6él Salomon, rzecz mia-
fa sie tak: przy ich pomocy krol chciat
zbudowac Swiatynie PANA, swoj palac,
Millo,” mury Jerozolimy, Chasor, Me-
giddo i Gezer. 16 Co do Gezer, to pod-
bit je faraon, krél Egiptu. Zdobyt je on
i spalil, a zamieszkatych tam Kananej-
czykow wybil. Potem miasto przeka-
zal w posagu swojej corce, zonie Salo-
mona.® 17 Salomon natomiast to mia-
sto rozbudowal. Wracajac do przy-
musowych rob6t, w oparciu o nie krol
wzmocnil réwniez Gezer, Bet-Choron
Dolne, 18 Baalat i Tamar na pustyni
w swoim kraju. 19 Ponadto, wzmocnit
wszystkie nalezace do niego miasta ze
sktadami, miasta dla rydwanéw i jazdy
i pobudowat reszte tego, co zaplanowat
wznie$¢ w Jerozolimie, w Libanie oraz
na pozostatlych obszarach znajduja-
cych sie pod jego panowaniem.

20 Calej zatem ludnoSci pozostatlej
z Amorytéow, Chetytow, Peryzytow,
Chiwitéw i Jebuzytéw, wszystkim nie

3 Tj.ok.9461. p. Chr.
4 Lub: ziemiq Kabul; wg G: granicq.
5 Tj. 6000 kg.
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nalezagcym do Izraela — 21 to jest ich
potomkom, ktbérzy pozostali po nich
w kraju i na ktérych Izraelici nie zdota-
li wykonac klgtwy — tym wlas$nie Salo-
mon narzucil przymusowe roboty i tak
jest po dzien dzisiejszy.!

22 Co do Izraelitbw natomiast, Salo-
mon nie brat ich w niewole. Z nich re-
krutowali sie jego wojownicy, urzed-
nicy, nadzorcy, przyboczni, dowédcy
jego rydwanow oraz jazdy.? 23 Oni tez
nadzorowali prace wykonywane dla
Salomona, a bylo ich pieciuset piec-
dziesieciu® zarzadzajacych ludZzmi
skierowanymi do pracy.

24 Gdy tylko cérka faraona wyprowa-
dzila sie z Miasta Dawida do swoje-
go domu, ktéry Salomon dla niej zbu-
dowal, zaraz rozpoczeto rozbudowe
Millo.

Troska Salomona o kult Swigtynny
25 Trzy razy w roku Salomon skiadat
ofiary catopalne i ofiary pokoju na ot-
tarzu wzniesionym dla PANA oraz ka-
dzidlo na ottarzu, ktéry stat przed PaA-
NEM. W taki sposéb dopelniat swej tro-
ski o $wiatynie.

Handel morski Salomona

26 Kr6l Salomon posiadal tez stat-
ki w Esjon-Geber, lezagcym przy Elat
nad brzegiem Morza Czerwonego,
w Edomie. 27 Na te statki Chiram po-
stat swych zeglarzy, ludzi obeznanych
z morzem, ktérzy dolaczyli do stug
Salomona. 28 Udali sie oni do Ofiru,?
skad przywiezli kr6lowi Salomonowi
czterysta dwadzieScia talentow’ zlota.

Odwiedziny krolowej Saby

(2Krn 9:1-12)

1 Gdy krélowa Saby, w zwigzku
z imieniem PANA, ustyszata wie-

Sci o Salomonie, przybyla go wypré-

bowa¢ trudnymi pytaniami.® 2 Zawi-

1 azpo dzien dzisiejszy, hbr. n1n oin T,
idiom (?): na state, bezterminowo.

2 (Ofir, hbr. 7'nix: Somalia, tj. kraina Punt.

3 Tj.21.000 kg.

22%pt 25:39;
1K 5:13-16

23%1Krl 5:16

Rozdziat 10
1°Mt 12:42; 4k 11:31

422

tata do Jerozolimy z bardzo okazalym
orszakiem, wiozac na wielbiadach
wonnos$ci, mnbstwo ztota i drogich
kamieni. Gdy przyszia do Salomona,
rozmawiala z nim o wszystkim, co ja
nurtowato,” 3a Salomon odpowia-
dal na wszystkie jej pytania. Nie bylo
zagadnienia, ktére byloby dla kré-
la za trudne i na ktére nie umiatby jej
odpowiedziec.

4 Gdy wiec kr6lowa Saby przekonata
sie o calej madroSci Salomona, obej-
rzala patlac, ktory zbudowat, 5 posma-
kowala potraw przy jego stole, zapo-
znala sie z gronem jego podwladnych,
przyjrzala sie sprawnosci i ubiorom
jego stuzby, poprébowala jego napit-
koéw,” wzieta udziat w ofierze catopal-
nej, ktoérg zlozyt w Swigtyni PANA, nie
mogta wyjs¢ z podziwu!®

6 W konicu powiedziala do krdla:
Prawda byly te wiesci, ktére stysza-
tam u siebie, o twoich wypowiedziach’
i o twojej madroSci. 7 Nie wierzylam
jednak tym wieSciom, dopoki nie
przybylam i na wlasne oczy nie zoba-
czytam tego wszystkiego. Nie opowie-
dziano mi nawet polowy tego, co tu-
taj widze! Przewyzszasz madroScig
i powodzeniem to, co sie o tobie mowi.
8 Jakze szczeSliwi sg twoi poddani,
jakze szczeSliwi sg ci twoi studzy, kté-
rzy staja przed toba i wcigz moga stu-
cha¢ twojej madrosci! 9 Niech bedzie
blogostawiony PAN, twdj Boég, ktory
cie sobie upodobat i posadzit na tro-
nie Izraela. To dzieki temu, Ze PAN po-
kochat Izraela wieczng mitoscia, usta-
nowit cie krélem, abys$ stosowat prawo
i sprawiedliwosc.

10 Potem krélowa podarowala kro-
lowi sto dwadziescia talentow® zlota
oraz bardzo wiele wonnosci i drogich
kamieni. Nikt juz potem nie przywiézt
tak wielkiej iloSci pachnidel, jak to

Lub: miata na sercu.

Lub: jego podczaszym.

Idiom: zabraklo jej tchu.

Lub: sprawach, bogactwie.

Tj. 5.892-7.068 kg; 1 talent = 30,6-58,9 kg.
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uczynita krélowa Saby, ktéra podaro-
wala je krélowi Salomonowi. 11 Stat-
ki Chirama, ptywajace po ztoto z Ofi-
ru, przywiozly rowniez bardzo wiele
drewna sandatowego i drogich kamie-
ni. 12 Z tych dostaw drewna sandato-
wego krél polecit wykona¢ podpory!
dla Swiatyni PANA i dla palacu kré-
lewskiego oraz cytry i lutnie dla $pie-
wakow. Tyle drewna sandatowego nie
przywieziono juz nigdy potem i nie wi-
dziano go tyle az po dzien dzisiejszy.
13 Krél Salomon ze swojej strony po-
darowat krélowej Saby wszystko, cze-
go zapragnela i o co poprosita, oprocz
tego, co dat jej z wlasnej checi. Potem
krolowa wyruszyta w droge i w towa-
rzystwie swojego orszaku udata sie do
swojego kraju.

Roczne dochody Salomona

(2Krn 9:13-14)

14 Waga zlota, ktére naptywato do Sa-
lomona w ciggu jednego roku, wyno-
sila szeSéset szeScdziesigt sze$C ta-
lentéw,? 15 oprocz dochodéw z optat
od wedrownych handlarzy, zyskéw
kupieckich oraz danin od wszystkich
krolow arabskich i od namiestnikéw
ziemskich.

Przejawy bogactwa Salomona

(2Krn 9:15-21)

16 Salomon kazat sporzadzi¢ dwie-
Scie’ tarcz? z kutego zlota.* Jedna taka
tarcza wazyla szeSéset sykli.> 17 Kazat
tez sporzadzié trzysta puklerzy z kute-
go zlota. Na jeden puklerz wychodzi-
ty trzy miny.® Krél zlozyl to wszystko
w patacu cedrowym.

18 Ponadto Kkrol polecit zbudowaé
wielki tron. Miat by¢ wykonany z kosci
stoniowej i pokryty szczerym ziotem.
19 Tron ten miat sze$¢ stopni, zaokra-

1 podpory, hbr. Tvon, hl.

2 Tj.33.300 kg.

3 WgG: trzysta, gr. tpraxdoia.
4 kutego ztota, hbr. viny an1.
5 Tj.7,2kg

6 Tj.2,5kg.

1Kl 2:26; 2K 114

27°Pwt 17:17

1KROLEWSKA 10:27

glony szczyt’ od tytu, podlokietniki po
obu stronach siedziska i dwa lwy, sto-
jace po obu jego stronach. 20 Dalszych
dwanascie lwoéw? stato na szeSciu stop-
niach, po jednym z kazdej strony. Cze-
go$ podobnego nie bylo w zadnym
krélestwie.

21 Wszystkie naczynia do picia byly
u kréla Salomona ze zlota, wszystkie
sprzety w domu z drewna z Libanu
byty z litego zlota. Nic nie bylo ze sre-
bra, bo w czasach Salomona nie miato
ono wielkiej warto$ci. 22 Krél bowiem
posiadat na morzu wielkie statki han-
dlowe,?® wspolpracujace ze statkami
Chirama, i te raz na trzy lata zawija-
ty do portu, przywozac ztoto, srebro,
kos¢ stoniowa,® malpy oraz pawie.®

Popularno$¢ Salomona

(2Krn 9:22-24)

23 Krdl Salomon zatem przewyzszat
bogactwem i madroScia wszystkich
krolow ziemi.? 24 Wszyscy chcieli sie
z Salomonem spotkaé i postucha¢ ma-
drosci, ktérg B6g go obdarzyt." 25 Go-
Scie tacy kazdego roku przywozili
ze sobg dary: naczynia srebrne i zto-
te, szaty, brofi, wonnosci, konie oraz
muty.

Wyposazenie wojsk Salomona

(2Krn 9:25)

26 Salomon nagromadzil rydwanéw
i jazdy,” tak ze mial tysigc czterysta
rydwanéw i dwanascie tysiecy wierz-
chowcéw. Rozmiescil je w miastach
rydwanéw i przy sobie, jako krolu,
w Jerozolimie.?

27 Naskladal tez kroél w Jerozolimie
tyle srebra, co kamieni i tyle cedréw,
ile sykomor w Szefeli.*?

7 Lub: glowy cielcéw od tytu.

8 Lub: statki Tarszisz.

9 koS¢ stoniowg, hbr. o'amaw, hl?, zob.
2Krn 9:21.

10 pawie, hbr. oan, hl?, zob. 2Krn 9:12, by¢
moze rodzaj matp.

11 Lub: dat mu do serca.

12 jazdy, hbr. 0w, jezdzcow, rumakow.

13 Lub: na nizinie.
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28 Miejscem pochodzenia koni po-
siadanych przez Salomona byt Egipt'
i Koe.® Kupcy kréla nabywali je w Koe
po okreSlonej cenie. 29 Wyruszano
i sprowadzano z Egiptu rydwan za
szeS¢set sykli,> a konia za sto piec-
dziesiat. Na takich warunkach i za
ich posrednictwem® sprowadzano je
do wszystkich kr6l6w chetyckich oraz
aramejskich.

Odstepstwo Salomona
1 Krél Salomon, obok corki fara-
ona, pokochat wiele innych ko-
biet obcych plemion:* Moabitki, Am-
monitki, Edomitki, Sydonitki i Chetyt-
ki. 2 Pochodzily one z narodéw, co do
ktérych PAN powiedzial synom Izra-
ela: Nie lgczcie sie z nimi i niech one
nie 1acza sie z wami, bo z pewnoscia
naklonig wasze serca do péjscia za
swoimi bogami® — do takich wlasnie
kobiet przylgnagl® Salomon w swych
pragnieniach. 3 Mial za$ siedemset
zon, ksiezniczek, a natoznic?® trzysta
i te jego kobiety zwiodly jego serce.
4 Kiedy Salomon posungl sie w la-
tach, kobiety te naktonity jego serce
do péjscia za innymi bogami, tak ze
jego serce nie bylo tak bez reszty od-
dane PANU, jego Bogu, jak to bylo
w przypadku Dawida, jego ojca. 5 Po-
szed! wiec Salomon za Asztoret, bogi-
nig Sydonczykoéw, i za Milkomem, ohy-
da Ammonitéw.? 6 Salomon postepo-
wat Zle w oczach PANA i nie trwat przy
PANU tak, jak trwal Dawid, jego ojciec.
7 Wtedy to wiadnie Salomon zbudo-
wal na gorze polozonej na wschod od

1 Egipt, hbr. o¢n, zob. Pwt 17:16; 2Krl
7:6; by¢ moze: Musri, hbr. *1¢n, kapa-
dockie wybrzeze Azji Mniejszej, pod. jak
pobliskie Koe.

2 Koe, hbr. 81, miasto w Cylicji, lub: zbio-
ry, grupy, hbr. mpn.

3 Tj.7,2kg; wg G: za sto, gr. EkatdOV GpyL-
piov.

4 Tj. 1,8 kg. Wg G: za piecdziesiqt, gr. dvti
TEVINKOVTO Apyvpiov.

5 zaich posrednictwem, 073, wg G: drogq
morskg, hbr. 072.

28%2Km 1:16-17;
92528

Rozdziat 11
1°Pwt 17:17

3%25m 21:10-14

5%5dz 2:13;
1m 31:10; 2Krl 23:13

118:21;
2K 23:10-13
Krl 3:5;9:
MK 12:16-17
13%1Sm 15:27-28
15%25m 8:13-14;
£235:10-15; Ab 11-14
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Jerozolimy® Swigtynke dla Kemosza,
ohydy Moabitéw, i dla Molocha, ohydy
Ammonitéw.? 8 Podobnie postepowat
wzgledem wszystkich swoich kobiet
z obcych plemion, ktére spalaty kadzi-
dla i sktadaty ofiary swoim bostwom.
9 PAN rozgniewal sie wiec na Salo-
mona za to, ze odstapit od bycia przy
PANU, Bogu Izraela, ktéry dwukrotnie
mu sie ukazal® 10 i przykazal mu wia-
Snie w tej sprawie, aby nie szed! za in-
nymi bogami. On jednak nie dotrzy-
matl tego, co PAN mu przykazat.

11 PAN powiedzial zatem do Salomo-
na: Poniewaz tak sie z tobg stalo, nie
dotrzymale$ przymierza ze Mna ani

-| ustaw, ktére ci nadalem, to juz nie-

uchronnie wyrwe ci krdlestwo i prze-
kaze je twojemu studze.? 12 Nie zrobie
tego jednak za twojego zycia, ze wzgle-
du na twojego ojca Dawida. Wyrwe je
z reki twojego syna. 13 Nie wyrwe? tez
calego krolestwa. Pozostawie twojemu
synowi jedno plemie, ze wzgledu na
Dawida, mojego stuge, i ze wzgledu na
Jerozolime, kt6rg sobie wybratem.

Hadad i Rezon:

przeciwnicy Salomona

14 W zwiazku z tym PAN wzbudzit Sa-
lomonowi w Edomie przeciwnika. Byt
nim Hadad,” Edomita, potomek kro-
lewskiego rodu.

15 Swego czasu bowiem Dawid tepit
Edomitéw. Pobici wtedy zostali wszy-
scy mezczyzni w Edomie. Joab, dowod-
ca wojska, przybyt grzebac polegltych?
16 i wraz z calym Izraelem przebywat
tam sze$¢ miesiecy. Trwato to, dopo-
ki wszystkich mezczyzn nie wytepio-
no. 17 Wtedy to wlasnie uciekt Hadad,
a z nim kilku Edomitéw nalezacych do
stug jego ojca. Przedostali sie oni do
Egiptu. Hadad byl wtedy jeszcze mto-
dym chlopcem. 18 Uciekinierzy wy-
ruszyli z Midianu i przybyli najpierw
do Paran. Z Paran, gdzie dobrali sobie

6 Tj. na Gorze Oliwne;j.
7 Hadad, hbr. 117, czyli: gromowtadca (?),
aram. bostwo burzy.
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kilku ludzi, przybyli do Egiptu, do fa-
raona. Tam kr6l Egiptu przekazat mu
dom, zapewnit mu wyzywienie i nadat
mu ziemie. 19 Hadad z kolei zaskarbit
sobie wielkie wzgledy u faraona, tak ze
ten dal mu nawet za Zone siostre swo-
jej zony, to jest siostre krolowej Tachpe-
nes. 20 Siostra ta urodzila mu syna,
Genubata, a Tachpenes wypiastowata
go w palacu faraona, tak ze Genubat
dorastal wéréd krélewskich synéw.

21 Gdy Hadad ustyszal w Egipcie, ze
Dawid zasnat ze swoimi ojcami i Ze nie
zyje juz Joab, dowodca wojska, powie-
dziat do faraona: Pozwo6l mi wrécic¢ do
mej ziemi. 22 Woéwczas faraon zapytat:
Czego ci u mnie brak, ze nagle chcesz
wracac do swej ziemi? Niczego — odpo-
wiedzial - jednak pozwdl mi wrdcic,
prosze.

23 B6g wzbudzit tez Salomonowi prze-
ciwnika w osobie Rezona, syna Eliady.
Ten z kolei uciekt od swojego pana Ha-
dadezera, krdla Soby. 24 Skupil on przy
sobie ludzi i zostal przywodca bandy.
W tym czasie tepit ich Dawid. Naje-
chali wowczas Damaszek, zamieszka-
li tam i w Damaszku obwotali Rezona
krélem. 25 Byt on przeciwnikiem Izra-
ela przez caly okres rzagdéw Salomona,
dziatal na jego szkode i, podobnie jak
Hadad, zywit wstret wzgledem Izraela;
panowat za$ nad Aramem.

Jeroboam i prorok Achiasz

26 Reke przeciw Salomonowi pod-
nidst ponadto Jeroboam, syn Nebata,
Efratejczyk z Seredy, stuga Salomona.
Jego matka miata na imie Serua' i byta
wdowa.?

27 A oto, co skilonilo go do buntu
przeciw krélowi. Salomon budowat
twierdze Millo. Chcial usunaé wytom
w murach Miasta Dawida, swojego
ojca. 28 Jeroboam dat sie wéwczas po-
znac jako szczegblnie sprawny kierow-
nik. Gdy Salomon zauwazyt, ze mlo-
dzieniec dobrze radzi sobie z praca,

1 Serua, hbr. nymy (tseru‘a®), czyli: tredo-
wata.

26%2Krn 13:6
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ustanowil go nadzorcg nad wszystkimi
zadaniami zleconymi rodowi J6zefa.

29 W tym akurat czasie Jeroboam wy-
szed! z Jerozolimy i w drodze natknat
sie na proroka Achiasza z Szilo. Prorok
mial na sobie nowy ptaszcz. Byli na
polu catkiem sami. 30 Achiasz zdjat
wowczas z siebie nowy ptaszcz, rozdart
go na dwanascie czesci 311 powiedziat
do Jeroboama: WezZ sobie dziesie¢ ka-
watkow, bo tak méwi PAN, Bog Izraela:
Oto wydzieram krolestwo z reki Salo-
mona i dziesie¢ plemion przekazuje to-
bie. 32 Jemu zostawie jedno plemie ze
wzgledu na mojego stuge Dawida i ze
wzgledu na Jerozolime, miasto, kto-
re wybratem sposr6d wszystkich ple-
mion Izraela. 33 Uczynie tak dlatego,
ze Mnie opuscili, bili poklony Asztar-
cie, bogini Sydonczykéw, Kemoszowi,
bostwu Moabitéow, i Milkomowi, bo-
stwu Ammonitéw. Izraelici przestali
kroczy¢ moja drogg i czynic to, co pra-
we w moich oczach. Nie przestrzegaja
juz moich ustaw i praw, jak to czynit
Dawid, ojciec Salomona. 34 Lecz jesz-
cze teraz nie odbiore mu krdlestwa.
Pozostawie go ksieciem, poki Zzyje.
Zrobie tak ze wzgledu na mojego stu-
ge Dawida, ktérego wybralem i ktory
przestrzegal moich przykazan i ustaw.
35 Wyrwe wladze dopiero z reki jego
syna i tobie przekaze dziesie¢ ple-
mion. 36 Jego synowi pozostawie jed-
no, po to, by nigdy nie zgasta przede
Mnga lampa dynastii Dawida, mojego
stugi, w Jerozolimie, w mieScie, ktore
sobie wybratem, by w nim umie$cié
moje imie. 37 Tobie za$ pozwole za-
panowac nad wszystkim, czego tylko
zapragniesz. Zostaniesz krélem Izra-
ela. 38 A jesli bedziesz stuchat wszyst-
kiego, co ci nakazuje, kroczyl moimi
drogami, czynil to, co prawe w mo-
ich oczach,? przestrzegat moich ustaw
i przykazan, jak to czynit moj stuga
Dawid, to bede z tobg i utrwale twa dy-
nastie,’ jak to uczynitem w przypadku

2 Lub: w mojej ocenie.
3 Lub: zbuduje ci trwaty dom.
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Dawida — i oddam ci Izraela. 39 Przez
to upokorze potomstwo Dawida, jed-
nak nie na zawsze.

40 Potem Salomon prébowat zabic Je-
roboama, lecz Jeroboam zdotat sie wy-
mkna¢ i uciec do Egiptu do kréla Szy-
szaka. Tam pozostawal az do $mierci
Salomona.

41 Pozostale za$ sprawy Salomona,
wszystko, czego dokonat i co bylo wy-
razem jego madrosci, zostalo zapisane
w zwoju Dziejow! Salomona.? 42 Salo-
mon panowal w Jerozolimie, nad ca-
lym Izraelem, przez czterdziesci lat.
43 Kiedy zasnat ze swoimi ojcami, po-
chowano go w MieScie Dawida, jego oj-
ca,?a panowanie po nim objal jego syn
Rechabeam.

Rozpad krolestwa
(2Krn 10:1-19)
1 2Rechabeam3 musial udac sie do
Sychem,® poniewaz tam miat
przyby¢ caly Izrael, aby obwotaé go
krolem.” 2 Wie$¢ o tym zastata Jero-
boama, syna Nebata, w Egipcie, do-
kad uciekl przed krélem Salomonem
i gdzie wlasnie mieszkal. 3 Postano
wiec po niego i wezwano go. Jeroboam
przybyt i wraz z catym Izraelem prze-
moéwil do Rechabeama: 4 Two6j ojciec
nalozyl na nas ciezkie jarzmo. Zdejmij
z nas ten ciezar pracy, niech to jarz-
mo nie cigzy na nas tak boles$nie, wte-
dy bedziemy ci stuzyli. 5 A on na to:
Odejdzcie i wrdccie tu do mnie za trzy
dni. I lud odszedt.
6 Kr6l Rechabeam tymczasem udat sie
po rade do starszych, ktdrzy za zycia
Salomona stuzyli przy jego ojcu: Jak
mi radzicie odpowiedzie¢ ludowi? 7 Je-
sli dzi$ okazesz sie stuga tego ludu —

1 Lub: Kronik.

2 G przenosi w to miejsce 1Krl 12:2, tj. wte-
dy Jeroboam, syn Nebata, ustyszat o tym
— a przebywat on wcigz w Egipcie, dokqd
uciekl przed Salomonem i gdzie mieszkat
— i przybyt do swojego miasta, do ziemi
Sarira na pogoérzu Efraima.

3 Rechabeam, hbr. oyan- (rechaw‘am),
czyli: rozszerzyt sie lud.

41%2Krn 9:29-31

Rozdziat 12
‘Rdz 12 6- 7

16*15m 25:10;
25m20:1
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doradzili - wyjdziesz naprzeciw ich
prosbie, wystuchasz ich i przeméwisz
do nich przyjaznie, to beda ci stuzyli
juz do konca.
8 Rechabeam jednak zlekcewazyt te
rade, ktorej udzielili mu starsi, i udat
sie po rade do chlopcéw,? do mtodych,
ktérzy z nim wyro$li, a teraz petni-
li przy nim stuzbe: 9 DoradZcie, co
mamy odpowiedzie¢ ludowi na jego
prosbe o zlagodzenie jarzma mego
ojca. 10 Woéwczas ci chlopcy, ktorzy
wraz z nim wyro$li, pewni siebie, dali
mu taka rade: Powiedz temu ludowi,
ktory skarzyt ci sie na ciezkie jarzmo
twego ojca i domagat sie od ciebie ja-
kiej$ ulgi: M6j matly palec jest grub-
szy od bioder mego ojca! 11 Jesli moj
ojciec natozyt na was ciezkie jarzmo,
ja wam je docigze! A jeSli moj ojciec
smagat was batami, ja potraktuje was
os$cieniami!*
12 Gdy wiec trzeciego dnia, zgodnie
ze stowami kréla, Jeroboam wraz z ca-
tym ludem przyszedt do Rechabeama,
13 kr6l odpowiedziat im szorstko. Re-
chabeam odrzucil rade starszych
14 i przeméwit do nich wedlug rady
réwieSnikéw: Mdj ojciec natozyl na
was ciezkie jarzmo, a ja wam je docia-
ze! Moj ojciec smagal was batami, a ja
potraktuje was o$cieniami! 15 Krél nie
wystuchat prosby ludu, bo PAN nadat
sprawie taki bieg, po to, by spelnito sie
Jego Stowo, ktére PAN wypowiedziat
za poSrednictwem Achiasza z Szilo do
Jeroboama, syna Nebata.
16 Gdy wiec caly Izrael zobaczyl, ze
krdl ich nie wystuchatl, odpowiedziat
krolowi tymi stowy:
Jakiz to dzial mamy w Dawidzie?!
Nie ma dziedzictwa z synem
Jessaja!
Do swych namiotéw ruszaj,
Izraelu!
Sam teraz zadbaj o swoj réd,’
Dawidzie!®

4 Tj. skorpionami, hbr. o'27ppa.
5 Lub, za G: Sam sobie teraz pas swe ple-
mie.
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Z taka odpowiedzig Izraelici rozeszli
sie do swoich posiadtosci.’ 17 A Recha-
beam panowat tylko nad tymi z Izra-
ela, ktorzy mieszkali w miastach Judy.
18 Gdy nastepnie krél Rechabeam po-
stal do ludu Adorama,?* zarzadce przy-
musowych robét, Izraelici ukamieno-
wali go. Wéwczas kr6l Rechabeam czym
predzej wskoczyl na rydwan i uciekt do
Jerozolimy. 19 W ten spos6b Izrael zbun-
towal sie przeciw rodowi Dawida i tak
pozostato az po dzien dzisiejszy.

Jeroboam krélem Izraela

20 Gdy caly Izrael ustyszal, ze Jero-
boam wrocil, postano po niego, we-
zwano go na zgromadzenie i obwola-
no krélem nad catym Izraelem. Przy
domu Dawida nie pozostal nikt poza
plemieniem Judy.

Grozba bratobojczej rozprawy

(2Krn 11:1-4)

21 Gdy za$ Rechabeam przybyt do Je-
rozolimy, zgromadzil caly réd Judy
i plemie Beniamina, sto osiemdziesigt?
tysiecy doborowych, doswiadczonych
w walce wojownikéw, aby podjac¢ wal-
ke z plemionami Izraela i przywrocié
wladze Rechabeamowi, synowi Salo-
mona. 22 Wtedy Bdg skierowal swoje
Stowo do Szemajasza,® meza Bozego:
23 Powiedz Rechabeamowi, synowi
Salomona, krélowi Judy, calemu ro-
dowi Judy i Beniamina oraz pozosta-
temu ludowi: 24 Tak moéwi PAN: Nie
wyruszajcie i nie walczcie z waszy-
mi braémi, potomkami Izraela! Niech
kazdy wraca do swojego domu, gdyz
ode Mnie wyszla ta sprawa. Postucha-
li wiec Stowa PANA i — zgodnie ze Sto-
wem PANA — zawr6cili z wyprawy.

Rozbicie jednosci religijnej Izraela
25 Jeroboam natomiast rozbudowat
Sychem na pogbérzu Efraima i zamiesz-

1 Idiom: Izrael rozszedl sie do swoich na-
miotow.

2 Wg G: sto dwadziesScia, gr. ékotOv kai
gikoot.

18%1Krl 4:6; 5:

=

22%Kkm 12:5,7
28°W[32:4
31%2Km 11:15
32%Kpt2333-34
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kal w nim. Potem opuscit je i rozbudo-
wat Penuel. 26 Wtedy pomy$lat sobie:?
Wkrétce wladza wréci w rece rodu
Dawida. 27 Jeéli ten lud bedzie cho-
dzil sktadaé ofiary rzezne w Swiatyni
PANA w Jerozolimie, to rdbwniez serce
tego ludu wrdci do jego pana, do krdla
Judy Rechabeama. Mnie zabijq i wré-
ca do niego. 28 Kr6l zatem odbyt na-
rade, po ktoérej polecit przygotowaé
dwa cielce ze zlota. Nastepnie oglosit
ludowi: Do$¢ juz macie chodzenia do
Jerozolimy! Oto twoi bogowie, Izra-
elu, ktérzy cie wywiedli z ziemi egip-
skiej!® 291 jednego ustawil w Betel,
adrugiego w Dan. 30 Rzecz ta stala sie
grzechem,* lud bowiem chadzat skta-
dac ofiary jednemu z nich az po Dan.
31 Jeroboam pobudowat tez $wigtynki
na wzniesieniach i przysposobit kapta-
néw. Byli to pierwsi lepsi z ludu, nie mu-
sieli by¢ potomkami Lewiego.* 32 Po-
nadto ustanowil doroczne Swieto.
Obchodzono je w miesigcu 6smym,’
pietnastego dnia tego miesigca. Mia-
to ono odpowiada¢ $wietu obchodzo-
nemu w Judzie.? W czasie jego obcho-
dow sam tez sktadal na ottarzu ofiary.
Tak uczynit w Betel, gdzie ztozyl ofiary
rzezne cielcom, ktére tam sporzadzit,
i gdzie dla nowo wybudowanych Swig-
tynek ustanowit kaptanéw.

Ostrzezenie Jeroboama

przez proroka z Judy

33 Do ottarza, ktéry ustawil w Betel,
przystapil w pietnastym dniu miesig-
ca 6smego, w porze, ktérg sam ustalit,
w czasie $wieta, ktére ustanowil dla
synow Izraela, a przystapit do ottarza,
aby zlozy¢ ofiare.®

3 Idiom: powiedzial sobie w sercu, hbr.
2953 TN,

4 grzechem, hbr. nxon, lub: btedem, por.
G: apaptio.

5 Tj. pazdziernik/listopad. By¢ moze od-
powiadajace Swietu Szataséw Lb 29:12-
39.

6 zlozyc ofiare, hbr. 1opnY, lub: kadzié,
wnie$¢ ofiarny dym.
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1 Wtedy za$, na Stowo PANA, przy-
szedl z Judy do Betel pewien maz
Bozy i zjawil sie akurat wtedy, gdy Je-
roboam statl przy ottarzu gotow ztozyé
ofiare.! 2 Maz Bozy, na Stowo PANA,
zawolat w strone ottarza: Ottarzu, ot-
tarzu! Tak méwi PAN: Oto w rodzie
Dawida narodzi sie syn o imieniu Jo-
zjasz. On na tobie potozy trupem ka-
planéw Swigtynek, sktadajacych na
tobie ofiary, i spala na tobie ludzkie
koSci!® 3 Jednocze$nie maz Bozy zapo-
wiedzial: Oto znak, ktéry oglasza PAN:
Ottarz ten rozpadnie sie i rozsypie sie
zebrany na nim popi6l!
4 Gdy krol Jeroboam ustyszatl te wy-
powiedZ meza Bozego, skierowang do
oltarza w Betel, wyciaggnat ku niemu
reke znad oltarza i rozkazal: Schwy-
tajcie go! Wtedy jego wyciagnieta reka
zdretwiala i nie byl w stanie opusci¢
jej ku sobie. 5 Ottarz za$ rozpadt sie
i rozsypat sie jego popidl, zgodnie ze
znakiem, ktéry — na Stowo PANA - za-
powiedzial maz Bozy.
6 Krél wowczas odezwat sie do meza
Bozego: Przebtagaj, prosze, oblicze
PANA, twojego Boga, i modl sie za mnie,
abym mégt opuscic reke ku sobie. I maz
Bozy przeblagal oblicze PaNa, reka
krbla odzyskata sprawno$¢ i byta jak
poprzednio.
7 Wtedy krol przeméwil do meza Boze-
go: Chodz ze mna do domu. Posilisz sie,
a ja dam ci podarunek. 8 Maz Bozy od-
powiedzial jednak krélowi: Choéby$ mi
obiecal potowe swojego domu, nie p6j-
de z toba, nie spozyje chleba ani nie na-
pije sie wody w tym miejscu. 9 Bo tak
przykazano mi w Stowie PANA: Nie spo-
zyjesz tam chleba, nie napijesz sie wody
ani nie wrocisz tg sama droga. 10 Po
tych stowach maz Bozy odszedl inng
droga niz ta, ktérg przyszedt do Betel.

Smier¢ proroka z Judy
11 W Betel za$ mieszkal pewien pro-
rok. Byl on juz starcem. Przyszli do

1 zlozy¢ ofiare, hbr. 2vopnY, lub: kadzié,
wnies$¢ ofiarny dym.
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niego jego synowie i opowiedzieli mu,
czego dokonal maz Bozy w Betel. Przy-
toczyli mu tez stowa, ktére wyglosit do
krola. 12 Woéwczas ojciec zapytal: Kto-
ra droga poszed1? [ jego synowie poka-
zali? mu droge, ktéra odszedl przyby-
ly z Judy maz Bozy. 13 Osiodlajcie mi
osta! — polecit swoim synom. A gdy to
uczynili, dosiadt go 14 i pojechal za
mezem Bozym. Spotkal go siedzgcego
pod debem. Czy ty jesteS tym mezem
Bozym, ktéry przyszedt z Judy? - za-
pytal. Tak, to ja — ustyszat odpowiedz.
15 Chodz ze mna do domu - zaprosil.
— Posilisz sie chlebem. 16 Lecz w od-
powiedzi ustyszal: Nie moge zawrocic
ani p6js¢é z toba, nie zjem chleba i nie
napije sie z tobg wody w tym miejscu.
17 Bo tak powiedzial mi PAN w swoim
Stowie: Nie zjesz tam chleba, nie napi-
jesz sie wody ani nie wrécisz tag sama
droga. 18 Lecz starzec przekonywat: Ja
takze jestem prorokiem, jak ty, i aniot
przemo6wit do mnie w Stowie PANA: Za-
wrd¢ go z drogi, przyprowadz z sobg
do domu, niech sie u ciebie posili i na-
pije. W ten sposéb go oktamat!

19 Maz Bozy zawrdcil z nim zatem,
spozyl chleb w jego domu i napit sie
wody. 20 Lecz gdy siedzieli przy stole,
PaN skierowal swoje Stowo do proro-
ka, ktéry zawrdcit meza Bozego z dro-
gi. 21 Wykrzyknal on do przybylego
z Judy: Tak méwi PAN: Poniewaz sprze-
ciwile$ sie temu, co polecit ci PAN, nie
postuchate$ nakazu, ktéry dat ci PAN,
twdj Bog, 22 zawrdcites, spozyles chleb
i pile§ wode w miejscu, o ktérym ci po-
wiedzial: Nie spozyjesz tam chleba ani
nie napijesz sie wody — to twoje zwlo-
ki nie spoczng w grobie twoich ojcow!®
23 Gdy wiec spozyt juz chleb i gdy
juz napit sie wody, starzec kazat osio-
diac osta dla proroka, ktoérego zawro-
cit z drogi, 24 i ten odszedl. W drodze

2 pokazali, po em. na hbr. 1n8771; wg MT:
zobaczyli, hbr. 187, lub w konstrukcji
waw z impf. jako: wiedzieli.

3 Lub: nie wejdq twoje zwloki do grobu
twoich ojcow.



429

jednak napadt go lew i zagryz! go. Jego
zwloki lezaly na drodze, osiot i lew
staty przy nich. 25 Przechodzacy tam-
tedy ludzie zobaczyli te zwloki lezace
na drodze oraz lwa obok nich i donie-
§li o tym w miescie, w ktérym miesz-
katl starzec, prorok. 26 Wowczas pro-
rok, ktoéry zawroécit go z drogi, powie-
dzial: To ten maz Bozy, ktdry zlekce-
wazyt stowa PANA. PAN wydal go na
pastwe lwa i ten go zagryzl, zgodnie ze
Stowem PANA.

27 Nastepnie polecit synom: Osiodlaj-
cie mi osta. A kiedy osiodtali, 28 udat
sie na to miejsce, w ktéorym leza-
ly zwloki. Obok nich stal osiot i lew.
Lew nie pozart zwtok ani nie zagryzt
osta. 29 Prorok podni6st zatem zwtoki
meza Bozego, wlozyt je na osta i wré-
cit z martwym do swojego miasta, aby
odby¢ po nim zalobe i pochowaé go.
30 Pochowatl go za§ w swoim grobie
i optakiwatl: Biada, m6j bracie!®

31 Po pogrzebie powiedzial do synéw:
Gdy umre, pochowajcie mnie w grobie,
w ktérym lezy maz Bozy. Przy jego ko-
Sciach zl6zcie tez moje kosci, 32 bo na
pewno spelni sie zapowiedz, ktéra, na
Stowo PANA, skierowal w strone ottarza
w Betel i w strone wszystkich $wiaty-
nek wzniesionych w miastach Samarii.
33 Po tym zajsciu Jeroboam nie zawr6-
citze swojej ztej drogi. Nadal przysposa-
bial na kaptanéw dla Swigtynek pierw-
szych lepszych sposrod ludu. Kazdego,
kto wyrazit cheé, Jeroboam wyswiecatl!
i czynit kaptanem Swiatynek. 34 Spra-
wa ta stala sie przyczyna grzechu rodu
Jeroboama,® tak by przez to zostatl cal-
kowicie usuniety z powierzchni ziemi.

Zapowiedz wygasniecia

dynastii Jeroboama

1 W tym czasie zachorowat Abiasz,
syn Jeroboama. 2 Jeroboam po-

wiedzial woéwczas do swojej zony:

Wstan, prosze, przebierz sie, aby nie

1 wySwiecal, hbr. i1:-nx 8507, powierzal
obowiqzki, wprowadzat w urzqd, w obo-
wiqzki.

302Kl 23:17
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poznano, ze jeste$ zong Jeroboama,
i udaj sie do Szilo. Tam wta$nie miesz-
ka prorok Achiasz, ktéry mi zapowie-
dzial, Ze zostane krdélem tego ludu.
3 Wez z sobg dziesie¢ chleb6w, troche
ciastek i dzban miodu. On ci powie, co
stanie sie z chtopcem.

4 Zona Jeroboama tak witaénie posta-
pita. Wyruszyla do Szilo i dotarta do
domu Achiasza. Z powodu podeszle-
go wieku Achiasz utracit wzrok. 5 Ale
PAN go uprzedzil: Wiasnie nadchodzi
zona Jeroboama. Chce cie zapytac o los
Swojego syna, poniewaz zachorowatl.
Odpowiedz jej tak a tak. Kiedy przyj-
dzie, bedzie udawata kogo$ innego.
6 Achiasz zatem, ledwie ustyszat od-
glos jej krokéw u wejécia, powiedziat:
Wejdz, zono Jeroboama! Dlaczego uda-
jesz kogo$ innego? Zostatem do ciebie
postany. Mam przykra wiadomo$¢!
7 1dz, powiedz Jeroboamowi: Tak méwi
PAN, Bég Izraela: Wywyzszylem cie
sposérdd ludu i ustanowilem cie ksie-
ciem nad moim ludem Izraelem. 8 Wy-
dartem krélestwo domowi Dawida i da-
tem je tobie. Ty jednak nie byle$ taki,
jak mo6j stuga Dawid. On przestrzegat
moich przykazan, szedl za Mng calym
sercem i czynit tylko to, co prawe w mo-
ich oczach. 9 Ty natomiast zaczale$ po-
stepowal gorzej niz wszyscy, ktorzy
byli przed toba. Poszedle$, porobites
sobie innych bogéw, odlate$ figurki,
zaczate$§ Mnie draznié i rzucile§ Mnie
daleko za siebie. 10 Dlatego wkrotce Ja
sprowadze nieszczes$cie na dom Jero-
boama. Wytepie u Jeroboama w Izra-
elu kazdego mezczyzne,” niewolnego
i wolnego,” i wymiote* dom Jerobo-
ama, jak sie wymiata gnoj — wszystko
sprzatne!® 11 Kto u Jeroboama umrze

' w mieScie, tego pozrg psy, a kto umrze

2 kazdego mezczyzne, hbr. 71°pa pnwn,
idiom: sikajqcego na $ciane, por. 1Sm
25:22, 34; 1K1l 16:11; 21:21; 2K11 9:8.

3 niewolnego i wolnego, idiom: (1) stabych
i kalekich, (2) stabych i opuszczonych; (3)
bez zadnych wyjqtkéw.

4 wymiote: hbr. "n7p3, lub: wypale, zob. Ez
4:12, 15.
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w polu, tego pozre ptactwo,? gdyz PAN
tak zapowiada! 12 Ty za$ wstan i wra-
caj do domu. Gdy twoje stopy wkro-
cza do miasta, chlopiec umrze. 13 Be-
dzie go optakiwat caty Izrael i pocho-
waja go. Bo tylko on z domu Jeroboama
zejdzie do grobu, gdyz jedynie u nie-
go w domu Jeroboama znalazlo sie co$
dobrego wzgledem PANA, Boga Izra-
ela. 14 PAN ustanowi sobie kréla nad
Izraelem, ktéry wytepi dom Jerobo-
ama - bliski jest ten dziefi! Mozna po-
wiedzie¢, ze juz nastal!' 15 PAN uderzy
Izraela tak, ze zachwieje sie jak trzci-
na w szuwarach. Wykorzeni On Izra-
ela z tej dobrej ziemi, ktorg dat ich oj-
com, i rozrzuci ich poza Eufratem,? za
to, ze porobili sobie aszery, drazniac
PANA.? 16 1 wyda Izraela z powodu
grzech6w Jeroboama, ktérych sie do-
puscit i przez ktére zwiddl Izraela.

17 Po tych stowach Zzona Jeroboama
wstata i odeszta. Gdy przybyla do Tirsy
i przekraczata préog domu, chiopiec
umarl. 18 Pochowano go i optakiwa-
no go w caltym Izraelu, zgodnie ze Sto-
wem PANA, ktére wypowiedziatl za po-
Srednictwem swojego stugi, proroka
Achiasza.

19 Pozostate sprawy Jeroboama, to,
jak prowadzit wojny i jak panowat, zo-
staly spisane w zwoju Dziejow krolow
Izraela. 20 Jeroboam panowal dwa-
dzieScia dwa lata, po czym spoczal ze
swoimi ojcami, a panowanie po nim
objatl jego syn Nadab.

Panowanie Rechabeama

(2Krn 12:1, 13-14)

21 Rechabeam za$, syn Salomona, pa-
nowal w Judzie. Mial on czterdzieSci
jeden lat, kiedy objal wtadze, a pano-
wal w Jerozolimie — mieScie, ktére PAN
wybrat sposr6d wszystkich plemion
Izraela, aby tam zlozy¢ swoje imie —
siedemnascie lat. Jego matka miata na
imie Naama, a byta Ammonitka.

1 Lub: Co [wiecej] nawet teraz!
2 Tj.za Rzekgq; chodzi o Asyrie, zob. 2Krl
17:1-6, 21-23.

11%15m 31:8-13

15%Pwt 12:3;16:21;
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22 Judejczycy réwniez czynili to, co
zte w oczach PANA. Grzechami, ktbre
popetniali, pobudzali Go do zazdro-
Sci. Czynili to nawet bardziej niz ich
ojcowie. 23 Oni rowniez budowali so-
bie Swiatynki, posagi, aszery na kaz-
dym wzg6rzu i pod kazdym zielonym
drzewem.® 24 W ich kraju dzialali tez
kaptani [innych béstw] — stowem, po-
pelniali te same obrzydliwosci, co na-
rody, ktére PAN wydziedziczy¥ przed
Izraelitami.

Najazd Szyszaka

(2Krn 12:1-13)

25 W pigtym roku* panowania Recha-
beama Szyszak,’ kr6l Egiptu, wyprawit
sie przeciw Jerozolimie. 26 Zabral on
wszystkie skarby Swigtyni PANA i pala-
cu krélewskiego! Wzial takze wszystkie
ztote puklerze sporzadzone przez Salo-
mona.? 27 Krél Rechabeam zastapit je
wowczas puklerzami z brazu. Powie-
rzyt je dowddcom strazy przybocznej,
ktorzy pilnowali wejscia do patacu kro-
lewskiego. 28 I ilekro¢ krél wybieral sie
do $wiatyni PANA, straznicy przybocz-
ni zbroili sie w nie, po czym odnosili je
z powrotem do swojej wartowni.

29 Pozostale sprawy Rechabeama,
wszystko, czego dokonat, zostalo spi-
sane w zwoju Dziejow kréléw Judy.
30 Miedzy Rechabeamem a Jerobo-
amem przez caly czas toczyla sie woj-
na. 31 Gdy Rechabeam spoczat ze swo-
imi ojcami, zostal pochowany przy
nich w MieScie Dawida. Jego matka
miata na imie Naama, a byta Ammo-
nitka. Wiadze krélewska po nim objat
jego syn Abijam.

Panowanie Abijama
(2Krn 13:1-23)

1 5Ab1]am6 objal wtadze krélew-
ska nad Juda w osiemnastym

Lub: wypedzit.

Tj.w9251. p. Chr.

Szyszak (Szoszenk) 1, 945-942 1. p. Chr.
Abijam, hbr. 02y, czyli: moim ojcem jest
Jam, boéstwo kananejskie.

- N
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roku panowania Jeroboama, syna Ne-
bata. 2 Panowat on w Jerozolimie trzy
lata.! Jego matka miata na imie Maaka?
ibyla corka Absaloma.®

3 Popetnial on wszystkie te grzechy,
ktorych przed nim dopuszczat sie jego
ojciec. Jego serce nie bylo bez reszty
oddane PANU, jego Bogu, tak jak bez
reszty oddane bylo serce jego praoj-
ca Dawida. 4 Lecz wlasnie dlatego, ze
Dawid byt tak szczery, PAN, jego Bog,
nie chciat zgasi¢ lampy® jego dyna-
stii w Jerozolimie i osadzil na tronie
jego potomka, a Jerozolimie zapew-
nil ochrone. 5 Dawid bowiem czynit
to, co prawe w oczach PANA, i przez
cale zycie nie odstapit od niczego, co
mu przykazal, poza sprawa Uriasza
Chetyty.? 6 Przez caly okres jego rza-
déw miedzy Abijamem a Jeroboamem
trwala wojna zapoczatkowana jeszcze
za czaséw Rechabeama.?

7 Pozostale sprawy Abijama, wszystko,
czego dokonal, zostato opisane w zwo-
ju Dziejow krolow Judy. Miedzy Abi-
jamem a Jeroboamem trwata wojna.

8 Gdy Abijam spoczat ze swoimi ojca-
mi, pochowano go w MieScie Dawida,
a wladze krélewska po nim objat jego
syn Asa.

Asa krdlem Judy

(2Krn 14:1-16:14)

9 Asa* zostal krolem Judy w dwudzie-
stym® roku panowania Jeroboama,
kroéla Izraela. 10 Panowal w Jerozoli-
mie czterdziesci jeden lat. Jego bab-
ka miata na imie Maaka® i byla cérka
Absaloma.’

1 Tj.915-912r. p. Chr. Wg G: 6 lat.

2 Maaka: wg 2Krn 13:2 Michaja, hbr. -n
1m72; wg 1K1l 15:1; 2Krn 11:20 Maaka; wg
G: gr. Maayao.

3 Lub: Abiszaloma.

4 Asa (912-8711ub 910-869 r. p. Chr.), hbr.
ROR, czyli: uzdrowiciel (?).

5 Wg G: wdwudziestym czwartym, gr. t¢-
TAPTE Kol £IKOOTH.

6 Wg G: Anna, gr. Ava Ovyanp
APeccalop.

7 Lub: Abiszaloma.

Rozdziat 15
2%2Km 11:20

4%1Krl 11:34-39

5%25m 11:1-27

6%2Km 13:3-21

18%2Km 1622
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11 Asa czynit to, co prawe w oczach
PANA, podobnie jak Dawid, jego pra-
ojciec. 12 Wypedzitl z kraju kaptanéw
[innych béstw]® i usungt wszystkie
posazki,’ ktére sporzadzili jego oj-
cowie. 13 Nawet Maake, swojg bab-
ke, pozbawil godnosci krélowej-mat-
ki za to, ze dopuscila sie okropno-
Sci w swoim oddaniu dla Aszery. Asa
$cial te jej okropno$¢ i spalit nad po-
tokiem Kidron. 14 I chociaz Swiatynki
nie znikty z kraju, to jednak serce Asy
pozostalo szczerze oddane PANU az
do kresu jego dni. 15 Sprowadzil tez
z powrotem dary poSwiecone przez
swojego ojca oraz sprzety poswieco-
ne dla Swiatyni PANA, srebro, zloto
inaczynia.

16 Miedzy Asg a Baszg, krélem Izraela,
przez caly czas sprawowania przez
nich wtadzy, toczyta sie wojna. 17 Ba-
sza, krdl Izraela, wyruszyl nawet prze-
ciw Judzie i zaczat budowa¢ umocnie-
nia obleznicze przeciw Ramie, aby od-
cigé mieszkancéw miasta od Asy, kro-
la Judy.

18 Wtedy Asa wzial cate srebro i zto-
to pozostate w skarbcach $wigtyni
PANA i patacu krélewskiego,® powie-
rzyl je swoim stugom i postat ich do
Ben-Hadada, syna Tabrimona, syna
Chezjona, kréla Aramu, mieszkajace-
go w Damaszku, z takim poselstwem:
19 Niech bedzie przymierze miedzy
mna a toba, tak jak miedzy moim oj-
cem a twoim. Oto przesylam ci dar,
srebro i zloto. Zerwij swoje przymie-
rze z Basza, krélem Izraela, aby od-
stapit ode mnie. 20 Ben-Hadad po-
stuchat kréla Asy i wyprawit dowdd-
cow swoich wojsk przeciw miastom
Izraela. Kazat uderzy¢ na Ijon, Dan,
Abel-Bet-Maaka oraz caly okreg Kine-
ret, to jest obszary zajmowane przez
Naftalego.

21 Gdy Basza o tym ustyszal, zaprze-
stal budowac fortyfikacje przeciw Ra-
mie i powroécil do Tirsy. 22 Krél Asa

8 Lub: poswieconych.
9 Lub: plugastwa.
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natomiast zwotlat wszystkich Judej-
czykdéw, bez wyjatku, i polecil prze-
nie$¢ spod Ramy kamienie oraz drew-
no, z ktérych budowal Basza, i przy ich
uzyciu wzmocni¢ Gebe Beniaminicka
oraz Mispe.

23 Wszystkie pozostate sprawy Asy,
cala jego potega, to, czego dokonat,
miasta, ktore rozbudowat, wszystko to
zostalo opisane w zwoju Dziejow kro-
16w Judy. Na staro$¢ jednak Asa choro-
wal na nogi.

24 Gdy Asa spoczal ze swoimi ojcami,
zostal pochowany przy nich w Mie-
Scie Dawida, swojego ojca, a wladze
krolewska po nim objal jego syn
Jehoszafat.

Nadab krélem Izraela

25 Co do Izraela, to Nadab, syn Jero-
boama, zostal jego krélem w drugim
roku panowania Asy, kréla Judy, i pa-
nowal w Izraelu dwa lata. 26 Czynit on
to, co zte w oczach PANA, kroczyt droga
swojego ojca i dopuszczatl sie grzechu,
w ktoéry wciagnal on réwniez Izraela.
27 Lecz sprzymierzyl sie przeciw nie-
mu Basza, syn Achiasza, z domu Issa-
chara, i zabit go w Gibetonie, naleza-
cym do Filistynéw, bo wlasnie to mia-
sto oblegal Nadab wraz z calym Izra-
elem. 28 Basza zabil go w trzecim roku
panowania Asy, krdla Judy, i przejat
po nim wiladze.

29 Kiedy umocnil sie na swoim tro-
nie, wybil caly dom Jeroboama. Nie
pozostalo u Jeroboama zadne ludzkie
tchnienie. Basza wytepil wszystkich,
zgodnie ze Stowem PANA, ktére wypo-
wiedzial On za posSrednictwem swoje-
go stugi Achiasza z Szilo.? 30 Stalo sie
tak za grzechy Jeroboama, ktére po-
pelnit i w ktére uwikiat Izraela, pobu-
dzajac przez to PANA, Boga Izraela, do
gniewu.

31 Pozostale sprawy Nadaba, wszyst-
ko, czego dokonal, zostalo opisa-
ne w zwoju Dziejéw krolow Izraela.
32 Miedzy Asa a Basza, krdlem Izra-
ela, toczyta sie wojna przez caly okres
sprawowania przez nich wtadzy.

29%1Krl 14:14
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Basza krélem Izraela

33 W trzecim roku panowania Asy,
krola Judy, Basza,! syn Achiasza, zo-
stal kr6lem Izraela i panowat w Tirsie
przez dwadzieScia cztery lata.

34 Czynit on to, co zle w oczach PANA,
kroczyl droga Jeroboama, dopuszczat
sie podobnego jak on grzechu, w ktéry
uwiktal réwniez Izraela.

Ostrzezenie ze strony Jehu
1 Wtedy PAN skierowal swoje Sto-
wo do Jehu, syna Chananiego.
Dotyczylo ono Baszy i glosito: 2 Ponie-
waz wywyzszylem cie z prochu i uczy-
nitem cie ksieciem nad moim ludem
Izraelem, a ty poszedie$ droga Jero-
boama i uwiklate$ w grzech méj lud,
Izrael, pobudzajgc Mnie ich grzecha-
mi do gniewu, 3 oto wymiote? Basze
ijego rod! Postapie z twoim rodem tak,
jak z rodem Jeroboama, syna Nebata.
4 Kto u Baszy umrze w mieScie, tego
pozra psy, a kto umrze w polu, tego
pozre ptactwo.
5 Pozostale sprawy Baszy, to, czego
dokonal, oraz jego potega, zostaty opi-
sane w zwoju Dziejow krolow Izraela.
6 Gdy Basza spoczal ze swoimi ojcami,
zostal pochowany w Tirsie, a wiadze
krolewska po nim objat jego syn Ela.
7 Tak za$ za posrednictwem proroka
Jehu, syna Chananiego, Stowo PANA
spelnilo sie na Baszy i na calym jego
rodzie. Stato sie tak za cale zlo, ktére
czynil on w oczach PANA, pobudzajac
Go do gniewu dzielami swoich rak, po
to, by stac sie jak dom Jeroboama, kté-
ry zginatl za swoje czyny.

Ela krdlem Izraela

8 Ela,’ syn Baszy, panowal nad Izra-
elem w Tirsie przez dwa lata, od dwu-
dziestego szbstego roku panowania

1 Basza, hbr. w1, skrocona forma: -bya
ynv, czyli: Baal wystuchat, 910-887 r. p.
Chr.

2 Lub: wypale.

3 Ela, hbr. nYx, czyli: terebint, dgb, 887-
886 1. p. Chr.
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Asy, kréla Judy. 9 Lecz sprzysiagt sie
przeciw niemu jego stuga Zimri, do-
wodca polowy oddzialu rydwanéw.
Ela przebywatl wtedy w Tirsie. Siedziat
akurat przy piwie w domu Arsy, za-
rzadcy patacu. 10 Zimri wszedl, ugo-
dzil go Smiertelnie i przejal po nim wia-
dze. Stalo sie to w dwudziestym siéd-
mym roku panowania Asy, kréla Judy.

11 Ledwie doszedl do wtadzy i za-
siadl na tronie, wybil caty réd Baszy.
Nie pozostawit w jego rodzie Zadnego
mezczyzny' — ani krewnych, ani przy-
jaciél. 12 Tak to wiadnie Zimri wyte-
pit caly réd Baszy, zgodnie ze Stowem
PANA, ktore wypowiedziat o Baszy za
posrednictwem proroka Jehu. 13 Sta-
1o sie tak za wszystkie grzechy Baszy
oraz Eli, jego syna, ktérych dopuscili
sie oni sami i w ktore uwiklali tez cate-
go Izraela, pobudzajac swoimi marno-
Sciami? do gniewu PANA, Boga Izraela.
14 Pozostate sprawy Eli, wszystko,
czego dokonat, zostato opisane w zwo-
ju Dziejow krolow Izraela.

Zimri krolem Izraela

15 W dwudziestym si6dmym roku pa-
nowania Asy, kréla Judy, na siedem
dni, w Tirsie, zapanowat Zimri.> W tym
czasie wojsko oblegato Gibeton nale-
zacy do Filistynéw. 16 Gdy wojsko pro-
wadzace obleZenie ustyszatlo, ze Zimri
sprzysiagl sie przeciw krélowi i zabit
g0, wowczas jeszcze tego samego dnia,
w obozie, caly Izrael obwotal krélem
Izraela Omriego, dowodce wojska.

17 Po objeciu witadzy Omri, a z nim
caly Izrael, wyruszyl z Gibetonu i ob-
legl Tirse. 18 Gdy Zimri zobaczyl, ze
miasto zostato zdobyte, wycofat sie do
warowni palacu krélewskiego, pod-
palit nad sobg patac krélewski i zgi-
nat w plomieniach 19 za swoje grze-

1 meZczyzny, hbr. 7°pa nwn, idiom: sika-
jacego na Sciane.

2 marnosciami, hbr. 0"9a7, lub: nicosciami.

3 Zimri, hbr. »7n1, skrécona forma ynmnr,
czyli: (1) PAN mojq pomocg; (2) moja me-
lodia.
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chy, ktérych dopuscit sie, czyniac to,
co zte w oczach PANA, kroczac droga
Jeroboama, zyjac w jego grzechu, kto-
ry popehnit i w ktéry uwiklat rowniez
Izraela.

20 Pozostate sprawy Zimriego, tgcznie
ze spiskiem, ktoéry uknut, zostaty opi-
sane w zwoju Dziejow krolow Izraela.
21 Po jego Smierci doszto do podzialu
w Izraelu. Cze$¢ ludu byta za Tibnim,
synem Ginata, i jego chciala obwotaé
krélem, a druga cze$¢ byla za Omrim.
22 Zwolennicy Omriego okazali sie
jednak mocniejsi niz zwolennicy Tib-
niego, syna Ginata, i gdy Tibni zginat,
przy wladzy pozostat Omri.

Omri krolem Izraela

23 Omri panowal nad Izraelem dwa-
nascie lat, w tym w Tirsie sze$¢ lat, od
trzydziestego pierwszego roku pano-
wania Asy, kréla Judy. 24 Omri nabyt
od Szemera, za dwa talenty srebra,*
gére Samarie. Obwarowat ja, a mia-
sto, ktére na niej zbudowal, nazwal od
imienia Szemera, wcze$niejszego wila-
Sciciela tej gory, Samaria.

250mri czynit jednak to, co zle
w oczach PANA, postepowal gorzej niz
wszyscy, ktorzy panowali przed nim.
26 Kroczyt on we wszystkim droga
Jeroboama, syna Nebata, i zyt w jego
grzechu, w ktéry uwiklal on Izraela,
pobudzajac swoimi marno$ciami do
gniewu PANA, Boga Izraela.

27 Pozostate sprawy Omriego, ktérych
dokonal, i jego potega, do ktérej do-
szedl, zostaly opisane w zwoju Dzie-
jow krolow Izraela. 28 Gdy Omri spo-
czal ze swoimi ojcami, zostal pocho-
wany w Samarii, a wladze po nim ob-
jat jego syn Achab.

Achab kréolem Izraela
29 Achab,’ syn Omriego, objal wiadze
nad Izraelem w trzydziestym 6smym

4 Tj. 100 kg.

5 Achab, hbr. arny, czyli: brat ojca, tj. jak
ojciec, 875/874-853 . p. Chr., zob. 1K1l
16:29-17:1; 18:1-19:3; 20:1-22:40.
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roku panowania Asy, kréla Judy,
i panowal nad Izraelem w Samarii
dwadzieScia dwa lata.

30 Achab, syn Omriego, czynit to, co
zte w oczach PANA. Czynit to bardziej
zapamietale niz wszyscy, ktérzy pano-
wali przed nim. 31 Malo, Ze popelniat
grzechy Jeroboama, syna Nebata, po-
jal rowniez za zone Izebel,! corke Et-
baala,? kréla Sydonczykéw. Stuzyt on
Baalowi i bit mu poklony.? 32 Wzni6st
tez Baalowi ottarz w Swiatyni Baala,
ktérg zbudowat w Samarii, 33 a po-
nadto sporzadzil posag Aszery. Achab
czynit wiecej dla pobudzenia do gnie-
wu PANA, Boga Izraela, niz wszyscy
krélowie Izraela, ktérzy panowali
przed nim.

Odbudowa Jerycha

34 Za jego dni Chiel’ z Betel odbudo-
watlJerycho. Kosztem Abirama,* swoje-
go pierworodnego, zatozyl fundamen-
ty miasta, a kosztem Seguba, swoje-
go najmlodszego, wstawit jego bramy.
Stalo sie tak zgodnie ze Stowem PANA,
ktére wypowiedzial za posrednictwem
Jozuego, syna Nuna.?

Prorok Eliasz i zapowiedz suszy
17Wtedy Eliasz® Tiszbita® z Tiszbe

w Gileadzie powiedziat do Acha-
ba: Jak zyje PAN, Bog Izraela, przed
ktérego obliczem stoje,” ze w tych la-
tach nie bedzie rosy ani deszczu, jak
tylko na stowo z moich ust.?

1 Izebel, hbr. 5ary, czyli: Baal wywyzsza
(?), gdziez bardziej wznioste miejsce?!
By¢ moze hebrajskie przekrecenie wia-
$ciwego imienia zony Achaba: (1) gdziez
to wiano? (2) gdzie ten ksiqze?

2 Etbaal, hbr. Hpany, czyli: z Baalem, tj.
Zyjacy z Baalem.

3 Chiel, hbr. 5%, czyli: El zyje.

4 Abiram, hbr. 072y, czyli: ojciec jest wy-
wyzszony.

5 Eliasz, hbr. mg'n;, czyli: moim Bogiem
jest PAN.

6 Tiszbita, hbr. *awn: lub: osiedleniec
z osiedlericow (?).

7 Lub: stuze.

Rozdziat 16
31%Pwt 73

34%)076:26

Rozdziat 17
k517
91k 4:25-26
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Eliasz nad potokiem Kerit

2 Wtedy PAN skierowal do niego ta-
kie Stowo: 3 Odejdz stad, udaj sie na
wschod i ukryj sie nad potokiem Ke-
rit, ktory ptynie po wschodniej stro-
nie Jordanu. 4 Z tego potoku bedziesz
pit wode, a krukom nakazatem, by cie
tam zywily. 5 Eliasz postapit wedlug
Stowa PANA, poszedt i zamieszkatl
nad potokiem Kerit, ktéry ptynie po
wschodniej stronie Jordanu. 6 Kruki
przynosity mu tam chleb i mieso rano
i wieczorem, a wode pit z potoku.

7 Lecz po uplywie pewnego czasu po-
tok wysechl, poniewaz w kraju nie
bylo deszczu. 8 Wtedy PAN skierowat
do niego Stowo tej tresci: 9 Wstan, udaj
sie do Sarepty, ktora nalezy do Sydo-
nu, i tam zamieszkaj. Oto nakazatem
tam pewnej kobiecie, wdowie,? aby cie
utrzymywata.?

Eliasz u wdowy w Sarepcie

10 Eliasz wyruszyl zatem do Sarepty,
a gdy wchodzit do bramy miasta, oto
pewna kobieta, wdowa, zbierata tam
kawalki drewna.” Zawolal wiec do
niej: Przynie$ mi, prosze, troche wody
w jakim$ naczyniu. Chcialbym sie na-
pic! 11 A gdy szla, aby naczerpa¢ wody,
zawolal za nig: Przynie$ mi tez, pro-
sze, kawalek chleba! 12 Lecz ona od-
powiedziata: Jak zyje PaAN, twdj Bog,
nic jeszcze nie upieklam. Mam tylko
gar§¢ maki w dzbanie i nieco oliwy
w kance. Wla$nie zbieram pare jakich$
patykéw, zeby przyrzadzic co$ dla sie-
bie i mojego syna, a gdy to zjemy, to
przyjdzie nam umrzeé. 13 Ale Eliasz
uspokoit jg: Nie bdj sie! IdZ i zrdb, jak
moéwisz, najpierw jednak przyrzadz
mi z tego matly placek i wynie$ tu, do
mnie, a dla siebie i swojego syna przy-
gotujesz co$ potem. 14 Gdyz tak méwi
PAN, Bog Izraela: Maka nie skoficzy sie
w dzbanie i oliwy w kance nie zabrak-

8 Lub: zZywita, hbr. 5353 (kilkel).
9 Lub: zbierata tam chrust, hbr. nwwpn
o'y,
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nie do dnia, w ktérym PAN znoéw zeSle
deszcz na te ziemie.!

15 Kobieta poszta wiec i postapila tak,
jak jej powiedzial Eliasz, po czym je-
dli, ona, on i pozostali w jej domu,
przez wiele dni. 16 Maka nie wyczer-
pala sie w dzbanie, a w kance nie za-
braklo oliwy,® zgodnie ze Slowem
PaNA, ktére wypowiedziat za posred-
nictwem Eliasza.

17 Po tych wydarzeniach zachorowat
syn tej kobiety, wiascicielki domu,
a jego choroba tak bardzo sie wzmo-
gla, ze w Kkoncu przestal oddychaé.
18 Wtedy kobieta powiedziala do Elia-
sza: Co nas z soba laczy,”? mezu Bozy!
Przyszedte$ do mnie, by przypomnieé
mi moja wine i doprowadzi¢ do Smier-
ci mojego syna. 19 Lecz on ja poprosit:
Daj mi swego syna. [ wziat go z jej ob-
je¢, zaniost do gérnej komnaty,> w kto-
rej mieszkatl, i tam potozyt go na swo-
im t6zku. 20 Potem zawotal do PANA:
PANIE, Boze moj! Czy takze na te wdo-
we, u ktérej goszcze, chcesz sprowadzic¢
nieszczeScie, odbierajac zycie jej syno-
wi? 21 Potem wyciagnat sie nad dziec-
kiem trzy razy i zawotlal do PANA: PANIE,
Boze méj, niech wrbci, prosze, Zycie*
tego dziecka w jego wnetrze. 221 PAN
wystuchat glosu Eliasza, zycie dziecka
wrocito do jego wnetrza — i ozyto!

23 Eliasz wzial je zatem, zniost z gor-
nej komnaty do domu i oddat je jego
matce. Oznajmil przy tym: Spojrz, twoj
syn zyje!® 24 Wtedy kobieta wyznala
Eliaszowi: Teraz to wiem, ze jeste$ me-
zem Bozym i ze Stowo PANA w twoich
ustach jest prawda.’

1 Lub: Mgka nie skoriczy sie w dzbanie/
i oliwy nie braknie w kanie/ do dnia,
w ktorym PAN odmieni/ deszczem oblicze
tej ziemi.

2 Idiom: Co mnie i tobie, hbr. 791 "5 nn,
lub: Co my mamy wspélnego, dlaczego
sie 0 mnie troszczysz?

3 gornej komnaty, hbr. m29p, lub: komnaty
na gérnym tarasie (1. dachu).

4 Lub: dusza, oddech, hbr. wa).

5 jest prawdg, hbr. nny, lub: jest pewne,
niezawodne.

16°Mt 14:13-21;
Mk 8:7-9;16:26-51

23%2Krl 4:35;
Mt9:18-25;
J11:38-44; Hbr 11:35
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Spotkanie Eliasza z Achabem
1 Po pewnym czasie — w trzecim
roku — PAN skierowat do Eliasza
Stowo tej treSci: IdZ, pokaz sie Acha-
bowi, chce bowiem spusci¢ deszcz na
ziemie.
2 Eliasz poszedt wiec pokazaé sie
Achabowi, w Samarii za$§ panowat
wielki gtéd. 3 Achab wezwal wow-
czas Obadiasza, ktory zarzadzat pala-
cem i ktory byt cztowiekiem zyjacym
w wielkiej bojazni wobec PANA.® 4 Gdy
bowiem Izebel zaczeta tepié prorokéw
PANA, Obadiasz zebral stu prorokéow
i ukryt ich, po pieédziesieciu w jaski-
ni, gdzie zywil ich chlebem i woda.
5 Achab zatem powiedzial do Oba-
diasza: Przejdz sie po kraju, sprawdz
wszystkie Zrédla i doliny rzeczne,
moze gdzie$ jeszcze jest trawa i zdo-
tamy zachowaé przy Zyciu konie oraz
muly, nie bedziemy tez musieli wy-
bi¢ czeSci bydta. 6 Podzielili wiec kraj
miedzy siebie i wyruszyli. Achab po-
szedl jedng drogg, a Obadiasz poszedt
druga.
7 Gdy Obadiasz byl w drodze, w pew-
nej chwili zauwazyl, ze idzie mu na-
przeciw Eliasz! Kiedy go rozpoznat,
padl na twarz i powiedzial: Czy to ty,
méj panie, Eliaszu? 8 Tak, to ja — od-
powiedziat. — IdZ, powiedz swojemu
panu, ze wiadnie znalazl sie Eliasz.
9 Obadiasz zaoponowatl: Czym zgrze-
szylem, ze wydajesz swojego stuge na
$mier¢ z rak Achaba? 10 Jak zyje PAN,
twdj Bog, ze nie ma narodu ani kré-
lestwa, do ktbérego nie postalby moj
pan, aby cie szukaé! A gdy méwiono:
Nie ma go tutaj, to domagat sie, by po-
twierdzano to przysiega. 11 A ty teraz
mowisz: 1dz, powiedz swojemu panu,
ze wlasnie znalazl sie Eliasz?! 12 Co
bedzie, jesli ja cie tu zostawie, a Duch
PANA przeniesie cie na inne, niezna-
ne mi miejsce? Péjde donie$¢ o tobie
Achabowi, on cie tu nie znajdzie -
i mnie zabije! A przeciez twéj stuga od

6 Lub: ktory odnosit sie do PANA z ogrom-
nym szacunkiem.
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mlodosci zyje w bojazni PANA. 13 Czy
nie doniesiono mojemu panu, co zrobi-
tem, gdy Izebel tepita prorokéw PaNa,
Ze to ja ukrylem stu sposrdéd nich, po
piecdziesieciu na jaskinie, i zywilem
ich chlebem i woda? 14 A ty teraz mo6-
wisz: Idz, powiedz swojemu panu:
Pojawil sie Eliasz! On mnie zabije!
15 Wtedy Eliasz zapewnit: Jak Zyje PAN
Zastepow, przed ktorego obliczem sto-
je, ze dzi$ mu sie pokaze.

16 Obadiasz udat sie zatem do Achaba,
doniést mu o Eliaszu — i Achab wyru-
szyl na jego spotkanie.

17 Gdy Achab zobaczyl Eliasza, przy-
witat go stowami: Czy to ty, dreczycie-
lu! Izraela? 18 Eliasz odpowiedzial: To
nie ja drecze Izraela, lecz ty i réd two-
jego ojca — przez to, ze porzuciliscie
przykazania PANA, a ty kroczysz za
baalami. 19 Po$lij teraz, zbierz mi cate-
go Izraela na gorze Karmel. Zgromadz
tez czterystu piecdziesieciu prorokow
Baala i czterystu prorokéw Aszery, ob-
jadajacych stét Izebel.

PAN prawdziwym Bogiem

20 Achab rozestal zatem wezwanie
miedzy wszystkich Izraelitow. Zgro-
madzil na gérze Karmel réwniez pro-
rokéw. 21 Wéwczas Eliasz wystgpit
wobec catego ludu i zapytal: Jak diu-
go bedziecie przechylac sie to na jedng
strone, to na druga? Jesli PAN jest Bo-
giem, idZcie za Nim, a je$li Baal, idZcie
za nim! Lecz lud nie odpowiedziat mu
ani stowem.

22 Wtedy Eliasz oSwiadczyl ludowi:
Tylko ja sam pozostatem jako prorok
PANA, prorokéw Baala jest czterystu
piecdziesieciu. 23 Niech wiec dadza
nam dwa cielce. Niech oni wybiora so-
bie jednego, poéwiartuja go, uloza na
drewnie, ale ognia niech nie podkla-
daja. Ja tez przygotuje jednego ciel-
ca, uloze go na drewnie i nie podto-
Ze ognia. 24 Potem wzywajcie imie-
nia waszego boga, ja natomiast wezwe

1 dreczycielu, hbr. 729, lub: mqcicielu,
zob. 1Sm 14:29.

Rozdziat 18
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imienia JHWH. Niech ten Bég, ktoéry
odpowie ogniem, okaze sie prawdzi-
wym Bogiem. Wéwczas caty lud od-
powiedzial: Stusznie! Niech tak sie
stanie.

25 Eliasz wezwal zatem prorokéw Ba-
ala: Wybierzcie sobie jednego cielca.
Przygotujcie go pierwsi, bo was jest
wiecej. Wzywajcie imienia waszego
boga, ale ognia nie podktadajcie.

26 Wowczas wzieli cielca, ktorego im
dano, przygotowali w ofierze i wzywa-
li imienia Baala od rana do potudnia:
Baalu, wystuchaj nas! — wotlali. Ale nie
rozlegt sie zaden glos. Nie byto zadnej
odpowiedzi. Oni za$ nadal tanczyli
przy ottarzu, kt6éry sobie wzniesli.

27 Po potudniu Eliasz zaczal z nich
drwié: Wolajcie glos$niej! — doradzat. —
To wprawdzie bog, lecz moze sie zamy-
§lit? Moze sie czym$ zajal?? Moze jest
w podrézy? Albo moze zasngl? Niech
sie obudzi! 28 Wotali wiec tym glo-
Sniej i wedlug swojego zwyczaju robi-
li sobie naciecia nozami i wldczniami,
tak ze sptywata po nich krew.

29 Gdy jednak mineto potudnie i na-
deszla pora skladania ofiary z pokar-
moéw,* a oni wcigz prorokowali, choé
nie rozlegt sie zaden glos, nie bylo
zadnej odpowiedzi ani zadnego od-
zewu, 30 Eliasz wezwat lud: Podejdz-
cie do mnie! Gdy lud podszedi, on naj-
pierw naprawit zburzony ottarz PANA.
31 Wzigl dwanascie kamieni, wedtug
liczby plemion Jakuba, do ktérego
PAN przemoéwil: Bedziesz nosil imie
Izrael.? 32 Z tych kamieni zbudowat ot-
tarz w imie PANA. Wokoét ottarza wyko-
pal rébw mogacy pomieSci¢ dwie mia-
ry wody.? 33 Na ottarzu utozyt drewno,
a na nim przygotowana ofiare. 34 Po-
tem powiedzial: Napetnijcie wodg czte-
ry dzbany i wylejcie ja na ofiare catlo-
palna oraz drewno. Kiedy to uczynili,
polecil: Zrohcie to raz jeszcze! I zrobili.
Potem rozkazal: Oblejcie wszystko po
raz trzeci! Oblali zatem ofiare i drew-

2 Lub: Moze sie zalatwia.
3 Tj.26,71.
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no po raz trzeci, 35 tak ze sptywajaca
woda wypelnita réw wokot ottarza.

36 Gdy wiec nadeszla pora sktadania
ofiary, prorok Eliasz podszedt i powie-
dzial: PANIE, Boze Abrahama, Izaaka
ilzraela! Niech sie dzi$ okaze, ze Ty je-
ste$ Bogiem w Izraelu, a ja twoim stu-
g3 i ze na Twoje Stowo przygotowaltem
to wszystko. 37 Odpowiedz mi, PANIE,
odpowiedz mi, prosze, i niech ten lud
pozna, ze to Ty, PANIE, jeste$ Bogiem
i ze to Ty zawracasz z powrotem ich
serca.

38 Na te stowa spadl ogiefi PANA i stra-
wil ofiare calopalng,® drewno, ka-
mienie, powierzchnie ziemi, a wode
wypelniajaca réw wysuszyl.! 39 Gdy
lud to zobaczyl, padl na twarz. PAN! -
wolali. — To On jest Bogiem! PAN! On
jest Bogiem! 40 A Eliasz wykrzyknat:
Schwytajcie prorokéw Baala! Niech
zaden z nich nie umknie! Schwyta-
li ich wiec, Eliasz kazal sprowadzi¢
ich nad potok Kiszon i tam polecit ich
zgladzic.?

Upragniony deszcz

41 Potem Eliasz powiedzial do Acha-
ba: Podnies$ sie, jedz i pij, bo juz sty-
cha¢ szum deszczu! 42 Achab pod-
nibst sie wiec, aby sie posili¢, pod-
czas gdy Eliasz wszedl na szczyt Kar-
melu, przykucnat na ziemi, a twarz
skryt miedzy kolanami. 43 Studze na-
tomiast polecil: Wejdz wyzej i spbjrz
w strone morza. Stuga wszedl, spojrzat
i zawotal: Nic nie widze! Wtedy Eliasz
polecit: Powt6rz to siedem razy!? 44 Za
si6dmym razem stuga doni6st: Widze!
Chmurka, mata jak ludzka dlofi, pod-
nosi sie z morza! Ruszaj zatem! — roz-
kazal mu Eliasz. — Powiedz Achabowi:
Zaprzegaj i jedz w dol, aby nie zatrzy-
mat cie deszcz!

45 Tymczasem niebo pociemniato od
chmur, zerwat sie wiatr i spadt ulewny
deszcz. Achab wsiadl na rydwan i gnat
do Jizreela. 46 Na Eliaszu za$ spocze-

1 wysuszyl, hbr. nanb, tj. wylizal.
2 Lub: Eliasz polecit: Wré¢ - siedem razy.
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fa reka PANA, przepasal swoje biodra
i biegt przed Achabem az do wejscia
do miasta.

Ucieczka Eliasza
1 Gdy Achab opowiedzial Izebel
o dokonaniach Eliasza, a takze
o tym, jak wybil on mieczem wszyst-
kich prorokéw Baala, 2 Izebel wysta-
ta do Eliasza postafica z wiadomoscia:
Niech bogowie postapig choéby najsu-
rowiej, jesli jutro o tej porze nie zrobie
z twoim zyciem tego samego, co stato
sie z zyciem kazdego z nich.
3 Stowa te przestraszyly Eliasza. Dla
ratowania zycia, postanowil uciec.
Przybyl az do Beer-Szeby, ktéra na-
lezy do Judy, i tam zostawil swojego
stuge. 4 Sam udat sie dalej, na pusty-
nie. Szed! przez caty dzien, az usiadl
pod jakim$ jalowcem i zyczyt sobie
$mierci.® Dosy¢ juz, PANIE — prosil. —
Zakoficz moje zycie, bo nie jestem lep-
szy niz moi ojcowie. 5 Wkrdtce potozyt
sieizasnat pod tym jalowcem, lecz oto
tracit go Aniol! Wstan — powiedziatl. -
Posil sie! 6 Gdy Eliasz rozejrzat sie, zo-
baczyl u wezglowia upieczony na go-
racych kamieniach placek oraz dzban
z woda. Zjadl wiec, napit sie, odwro-
cit i zasnatl.? 7 Ale Aniol PANA wrocil.
Znéw tracil go i powiedzial: Wstan,
posil sie, bo masz przed sobg jeszcze
daleka droge.*

Spotkanie Eliasza z Bogiem

na Gorze Bozej

8 Eliasz wstal, posilit sie plackiem,
napit sie wody i tak posilony szedi
przez czterdzieSci dni i czterdzieSci
nocy, az dotarl do Géry Bozej, do Ho-
rebu.? 9 Tam wszedl do jaskini, aby
przenocowaé. Wtedy jednak doszlo
go Stowo PANA: Co tu robisz, Eliaszu?
10 Zarliwie obstawalem przy PANU,
Bogu Zastepéw — odpowiedzial — dla-
tego, ze Izraelici porzucili przymierze
z Toba. Poburzyli Twoje ottarze, wybili

3 Lub: i ponownie zasnqt.
4 Lub: bo droga jest dla ciebie zbyt daleka.
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mieczem Twoich prorokéw i zostalem
ja sam, ale mnie takze chcg pozba-
wié zycia. 11 Woéwczas Eliasz ustyszal:
Wyjdz i stan na gorze przed PANEM.

A oto przechodzil PAN! Przed PANEM
dat wiatr, silny, porywisty, poruszat
gbry, odrywatl kawatki skal® — lecz nie
w tym wietrze byl PAN. Po wietrze za-
trzesta sie ziemia — lecz nie w tym trze-
sieniu byl PAN. 12 Nastepnie wystrzelit
ogien — lecz nie w tym ogniu byl PAN.
Po ogniu zalegla cisza, zaszemrat ci-
chy szept.! 13 Gdy Eliasz to ustyszat,
otulil ptaszczem twarz, wyszedt i sta-
nal u wejscia do jaskini. Wtedy do-
szedl go glos: Co tu robisz, Eliaszu?
14 Zarliwie obstawalem przy PANU,
Bogu Zastep6w — odpowiedziat — dla-
tego, ze Izraelici porzucili przymierze
z Tobg. Poburzyli Twoje ottarze, wybi-
li mieczem Twoich prorokéw i zosta-
lem ja sam, ale mnie takze chca pozba-
wié zycia. 15 Wtedy PAN polecil: Idz,
ruszaj w swoja droge. Udaj sie na pu-
stynie przy Damaszku. Kiedy tam do-
trzesz, namascisz Chazaela na kréla
Aramu.? 16 Jehu, syna Nimsziego, na-
mascisz na krola Izraela,? a Elizeusza,
syna Szafata, z Abel-Mechola, nama-
Scisz na proroka, ktéry zajmie miej-
sce po tobie. 17 I stanie sie tak, ze kto
umKknie przed mieczem Chazaela, tego
zabije Jehu, a kto umknie przed mie-
czem Jehu, tego zabije Elizeusz. 18 Po-
nadto zachowalem w Izraelu siedem
tysiecy tych, ktorzy nie zgieli kolan
przed Baalem, i tych, ktorych usta nie
ztozylty mu pocatunkiem hotdu.

Powolanie Elizeusza

19 Eliasz odszedt zatem stamtad i zna-
lazt Elizeusza, syna Szafata.? Zastal go
przy orce. Szto przed nim dwanaScie
zaprzegoéw, a Elizeusz byl przy ostat-
nim. Eliasz podszedt do niego i zarzu-
cit na niego swoj ptaszcz. 20 Wowczas
Elizeusz porzucil zaprzeg i pobiegt za
Eliaszem. Powiedzial: Pozwol, ze po6j-

1 szept, hbr. nnnT, lub: cisza, zob. [b 4:16;
powiew, zob. Ps 107:29.

112W(19:16-19;
33:22; 34:6;1230:27;
Ha1:2-4

15%2kr 8:13

1672Kr19:2-3

20°tk9:61
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de ucatowac¢ mojego ojca i matke, a po-
tem po6jde za toba.? Eliasz odpowie-
dzial: Wr6é, bo przeciez po to narzu-
citem na ciebie moj ptaszcz. 21 Elize-
usz zawr6cil, wypial bydlo z zaprzegu,
ztozyl je w ofierze, a na uprzezy ugoto-
wal mieso i dat ludziom, by jedli. Po-
tem wstal, poszedt za Eliaszem i zostat
jego stuga.

Wojny Achaba z Ben-Hadadem
2 Ben-Hadad, krél Aramu, zgro-
madzit cale swoje wojsko -
a byto z nim trzydziestu dwoch kréléw,
konnica oraz rydwany - i z tymi sila-
mi wyruszyl, oblegl Samarie i plano-
wat uderzenie. 2 Wyprawit jednak po-
stow do miasta, do krola Izraela Acha-
ba, 3 i kazal mu przekazaé: Tak moéwi
Ben-Hadad: Twoje srebro i zloto nalezy
do mnie, podobnie jak twoje najlepsze
kobiety i synowie. 4 Kr6l Izraela odpo-
wiedzial: Niech sie stanie wedlug two-
jego stowa, mo6j panie, krolu. Naleze
do ciebie ja i wszystko, co moje.
5 Ale postowie wrécili, tym razem z ta-
kim zadaniem: Tak méwi Ben-Hadad:
Wprawdzie powiedzialem ci wcze-
S$niej, ze masz mi oddaé swoje sre-
bro i ztoto oraz swoje kobiety i synéw,
6 jednak jutro o tej porze przySle mo-
ich ludzi, ktérzy przeszukaja twéj pa-
fac oraz domy twoich stug i zabiorg
wszystko, co uwazasz za cenne.
7 Wowczas kroél Izraela zwotal star-
szych kraju i powiedzial: Sami prze-
konajcie sie, prosze, ze ten czlowiek
knuje jaka$ niegodziwo$é! Wezesniej
zazadal ode mnie moich kobiet i sy-
ndéw, mojego srebra i zlota — i ja mu
nie odmoéwilem. 8 Wéwczas starsi
i pozostali przedstawiciele ludu do-
radzili: Nie stuchaj go i nie gédz sie
na to! 9 Krél powiedzial zatem po-
stom Ben-Hadada: Powiedzcie moje-
mu panu, krélowi: Wszystko, z czym
postates do swojego stugi wczesniej,
spelnie, lecz tego, czego teraz zadasz,
spelni¢ nie moge. Z taka odpowiedzig
postowie odeszli i przekazali jg swo-
jemu panu.
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10 Wtedy Ben-Hadad wyprawit po-
stéw z grozba: Niech bogowie posta-
pia ze mna chocby najsurowiej, jesli
po Samarii zostanie tyle prochu, ze
starczy go na wypelnienie garsci wo-
jownikdw, ktérymi dowodze. 11 Kr6l
Izraela nie przelgkt sie jednak. Prze-
kazcie mu — powiedzial. — Niech ten,
kto zapina pas, nie przechwala sie tak,
jak ten, ktoéry go odpina.' 12 Gdy Ben-
-Hadad ustyszat te odpowiedz — a wia-
Snie ucztowal w namiotach on sam
i jego krolowie - rozkazal podwtad-
nym: Ustawcie sie! I ustawili sie prze-
ciw miastu.

13 Wtedy jaki§ prorok podszedi do
Achaba, kréla Izraela, i powiedziat:
Tak méwi PAN: Czy widzisz te wielka
horde? Ot6z Ja wydam jg dzi§ w twoje
rece i przekonasz sie, ze Ja jestem PAN.
14 Achab zapytal: Za czyja sprawa sie
to stanie? Prorok odpowiedzial: Tak
moéwi PAN: Za sprawa podwladnych
ksiazat okregéw. Kto ma rozpoczaé bi-
twe? — zapytal jeszcze Achab. A prorok
na to: Ty!

15 Achab dokonatl wiec przegladu pod-
wiladnych ksigzat okregoéw. Byto ich
dwustu trzydziestu dwéch.? Potem do-
konatl przegladu pozostatego wojska,
wszystkich Izraelitow, i bylo ich sie-
dem tysiecy.

16 Wyruszyli w potudnie. Ben-Hadad
w tym czasie pil na umér w namiotach,
on i trzydziestu dwoch sprzymierzo-
nych z nim kr6léw. 17 Jako pierwsi wy-
szli z miasta podwladni ksigzat okre-
gébw. Gdy zwiadowcy donie$li Ben-Ha-
dadowi: Z Samarii wyszli wojownicy,
18 odpowiedzial: JeSli wyszli prosic
o0 pokoéj, schwytajcie ich zywych, a je-
§li wyszli do walki - tez schwytajcie
ich zywych!

1 Niech ten, kto zapina pas, nie przechwa-
la sie tak, jak ten, kto go odpina, hbr. -5&
nnan3 13h Yo, przystowie w rodzaju:
Niech chwal dnia przed zachodem ston-
ca.

2 Wg G: dwustu trzydziestu, gr. dtouxdciot
Kol TPLIKOVTOL.

Rozdziat 20

26%)0219:30;

Sdz1:31
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19 Wojsko tymczasem wyszlo z mia-
sta, podwladni ksigzat okregéw, a za
nimi reszta, 20 i kazdy pobil swojego
przeciwnika, tak ze Aramejczycy mu-
sieli ratowaé sie ucieczka, a Izraelici
puscili sie w poscig za nimi. Ben-Ha-
dad, krél Aramu, umknat takze na ko-
niuizjezdzcami. 21 W konicu do bitwy
wyszedl krol Izraela, pobil konnice,
rydwany i zadal Aramowi bardzo po-
wazna kleske.

22 Po bitwie znéw podszedt do kréla
Izraela prorok z taka radgy: Teraz nie
spocznij. Wzmocnij swoje sity, prze-
my$l, co nalezy zrobi¢, bo na przeto-
mie roku® krél Aramu znéw na ciebie
uderzy.

23 Tymczasem ludzie z otoczenia kréla
Aramu powiedzieli: Ich bogowie sg bo-
gami gor, dlatego nas pokonali. Gdyby-
$my walczyli z nimi na réwninie, z pew-
no$cig dalibySmy im rade. 24 Zrdb za-
tem tak: Usun krolow z ich stanowisk,
a zamiast nich ustanéw namiestnikow.
25 Nastepnie zbierz wojsko w takiej sa-
mej sile, jak to, ktore ci rozbito, z podob-
na liczba koni i rydwanéw, i stoczymy
z nimi bitwe na réwninie. Na pewno
ich pokonamy! Kr6l postuchat ich rady
izgodnie z nig postapit.

26 Na przetomie roku Ben-Hadad do-
konat przeglagdu Aramejczykéw i wy-
ruszyt do Afek,? by walczy¢ z Izraelem.
27 Izraelici takze dokonali przegladu,
zadbali o zaopatrzenie i wyszli im na
spotkanie. Jednak ob6z Izraelitow wo-
bec wojsk Aramu byl jak dwa stadka*
kéz. Aramejczycy wypetniali okolice!
28 Wtedy do krdla Izraela podszedi
maz Bozy ze stowami: Tak méwi PAN:
Poniewaz Aramejczycy uznali, Ze PAN
jest Bogiem gor, lecz nie jest Bogiem
dolin, wydam calg te wielkg horde
w twoje rece i poznacie, Ze Ja jestem
PaAN.

3 Lub: na wiosne, hbr. nawn nawn?, zob.
2Sm 11:1.

4 stadka, hbr. *an, hl, o1 *an wa:
(1) od qivn, odrzed, ogotocic; (2) od ronic,
zoh. Ps 29:9.
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29 Jedni naprzeciw drugich obozowa-
li przez siedem dni. Siédmego dnia
wywigzata sie bitwa i Izraelici pobili
Aramejczykdw, sto tysiecy' pieszych
jednego dnia. 30 Pozostali uciekli do
Afek. Chcieli schroni¢ sie w mieScie,
lecz mur runagt na dwadzieScia siedem
tysiecy? pozostalych wojownikéw.
Ben-Hadad tez uciekl, wpadt do mia-
sta i ukryt sie w tajnych komnatach.
31 Wtedy jego studzy doradzili mu:
StyszelisSmy, ze krélowie Izraela to
wtadcy taskawi. Wdziejmy zatem wio-
siennice na biodra, powrozy na szyje
i poddajmy sie krolowi Izraela. Moze
zachowa nas przy zyciu. 32 Przepasa-
li wiec biodra wtosiennicami, wlozy-
li powrozy na szyje i przyszli do kréo-
la Izraela: Twdj stuga Ben-Hadad pro-
si o darowanie mu zycia. A kr6l na to:
A czy on jeszcze zyje? Przeciez to mdj
brat! 33 Wystannicy kréla wzieli to za
pomys$lny znak i szybko podchwycili
jego stowa: Ben-Hadad jest twoim bra-
tem? Krdl rozkazat: Przyprowadzcie go
tu! I Ben-Hadad wyszedl do niego, a on
wzigt go na swdj rydwan.

34 Wtedy Ben-Hadad powiedzial do
kréla: Miasta, ktére méj ojciec zabrat
twojemu ojcu, zwroce. Mozesz tez so-
bie urzadzi¢ bazary w Damaszku, jak
méj ojciec urzadzil je sobie w Samarii.
A ja - odpowiedziat Achab — wypusz-
cze cie w zamian za przymierze. Ben-
-Hadad zawart wiec z nim przymierze
i Achab go wypuscil.2

35 Wtedy jeden z uczniéw® prorockich
na rozkaz PANA zwrdcit sie do kogos,
kto mu towarzyszyl: Uderz mnie, pro-
sze. Ale ten nie chciat go uderzy¢. 36 Za-
powiedzial mu zatem: Poniewaz nie
postuchates gltosu PANA, gdy ode mnie
odejdziesz, napadnie cie lew! I rzeczy-
wiscie tak sie stato. Gdy sie od niego od-
dalil, zostal napadniety przez lwa.

1 Lub: oddziatéw. Wg L: sto dwadzieScia
tysiecy.

2 Lub: oddziatéw.

3 zuczniéw, hbr. *3an, lub: z synéw, z ce-
chu, zob. 2Krl 2:3; 4:1; 6:1.

34%1Kr1 15:20
3%l 21:4

Rozdziat 21
2°Pwt 11:10

3%pt25:23;
Pwt 25:5-10

440

37 Wkrétce uczen prorocki spotkat in-
nego czlowieka. Jemu réwniez powie-
dzial: Uderz mnie, prosze! I ten uderzyt
go tak mocno, ze go zranil. 38 Wtedy
prorok poszedl, stangt na drodze, kté-
ra krél miat przejezdzac i, by nie moz-
na byto go poznad, zastonit sobie oczy
przepaska. 39 Gdy kr6l tamtedy prze-
jezdzal, on zawotatl do kréla: Twéj stu-
ga byt w samym Srodku bitwy. Wte-
dy kto$ z walczacych skierowat sie do
mnie, przyprowadzil mi jefica i powie-
dzial: Pilnuj go! Jesli ci sie wymknie,
to wlasnym zyciem zaptacisz za jego
zycie albo odwazysz mi talent” srebra!
40 W czasie jednak, gdy twdj stuga
byt zajety, jeniec umknat. Wtedy krol
Izraela powiedzial: Sam zatem wy-
date$ na siebie wyrok! 41 Wtedy pro-
rok $piesznie zdjal przepaske z oczu
i krol Izraela rozpoznal, ze nalezy on
do prorokéw. 42 On za$ ogtosit krolo-
wi: Tak méwi PAN: Za to, ze wypusci-
1e$ z reki czlowieka obtozonego moja
klatwa, wlasnym zyciem zaptacisz za
jego zycie, a wlasnym ludem za jego
lud. 43 I krol Izraela ruszyl do swojego
patacu zasepiony i gniewny.? Tak do-
tarl do Samarii.

Achab i winnica Nabota
2 Po tych wydarzeniach stala
sie rzecz taka: Jizreelczyk Na-
bot mial w Jizreelu winnice. Lezala
ona obok patacu kréla Samarii Acha-
ba. 2 Ktérego$ dnia Achab zwrbcit sie
do Nabota: Odstagp mi swojg winnice.
Chciatbym w niej sobie urzadzi¢ ogrod
warzywny.? Lezy ona tak blisko moje-
go patacu. Dam ci za nig lepsza win-
nice, albo jesli zechcesz, zaptace ci za
nig w srebrze. 3 Lecz Nabot odméwit:
Zachowaj mnie, PANIE, abym mial sie
wyzby¢ dziedzictwa mojego ojcal?
4 Achab przyszedl wiec do domu po-
sepny i gniewny. Nie w smak bylo mu
to, ze Jizreelczyk Nabot odmoéwil mu
dziedzictwa po przodkach. Potozyt sie
do 16zka, odwrocit twarz i nie chciat

4 Tj.50kg.
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spozy¢ positku. 5 Gdy przyszia do nie-
go jego zona Izebel, zapytata: Dlacze-
go jesteS w tak ponurym nastroju,! ze
nawet nie chciate$ usigé¢ do positku?
6 Rozmawiatem z Jizreelczykiem Na-
botem — wyznat Achab. — Prositem go:
Odstap mi swojg winnice, a zaplace ci
za nig w srebrze, albo jesli wolisz, dam
ci w zamian inng winnice. A on mi od-
powiedziat: Nie odstgpie ci mojej win-
nicy. 7 A Izebel na to: I to ty sprawu-
jesz wladze w Izraelu? Wstan, posil sie
ibadz dobrej myslil? Ja ci dam winnice
Jizreelczyka Nabota.

Intryga Izebel

8 Wkrétce Izebel napisata listy w imie-
niu Achaba, opatrzyta je jego piecze-
cia i rozestata do starszych i wazniej-
szych osobistoSci w miescie, w ktérym
mieszkat Nabot. 9 W listach pisata tak:
Ogloscie post, zwolajcie lud, a Nabota
postawcie na przedzie. 10 Znajdzcie
dwoéch tajdakéow’® gotowych zaSwiad-
czy¢, ze bluznil on Bogu i krélowi, po
czym wyprowadZcie go i ukamienujcie
—niech umrze.?

11Starsi i wazniejsi, mieszkajacy
w tym samym mie$cie, co Nabot, po-
stapili zgodnie z poleceniem Izebel.
Zrobili dokladnie tak, jak napisata
w listach. 12 Ogtosili post, zwotali lud,
a Nabota postawili na przedzie. 13 Po-
tem przyszli dwaj niegodziwi ludzie,
zasiedli naprzeciw niego i zaSwiadczy-
li w obecnoéci ludu, ze Nabot bluznit
Bogu i krélowi. Wyprowadzili go za-
tem za miasto i ukamienowali.? 14 Gdy
byto po wszystkim, postali do Izebel
wiadomo$¢: Nabot zostal ukamieno-
wany - nie zyje.

15 Na wies¢, ze Nabot zostal ukamie-
nowany i nie zyje, Izebel oznajmita
Achabowi: Mozesz wzig¢ w posiadanie

1 Idiom: Dlaczego twéj duch jest tak po-
sepny.

2 pqdz dobrej my$li, hbr. 725 207, idiom:
dogodz swemu sercu.

3 Idiom: synéw Beliala, ludzi nikczem-
nych, z piekta rodem.

10°Lb 35:30;
Pwt19:1521

13%Kpt 24:14
191K 22:34-38
21%1Sm 2522,
34 1Kl 16:17;

1KROLEWSKA 21:26

winnice Jizreelczyka Nabota, ktorej
nie chciat ci odstapié za srebro. Nabot
nie zyje. Umarl! 16 Kiedy Achab usty-
szal, ze Nabot nie zyje, wstal, aby zejs¢
do winnicy Jizreelczyka Nabota i prze-
jac ja na wlasnos¢.

Zapowiedz kary

za zgladzenie Nabota

17 Wtedy PAN skierowal do Eliasza
Tiszbity Stowo tej tresci: 18 Udaj sie na
spotkanie z Achabem, krélem Izraela,
ktéry mieszka w Samarii. Jest akurat
wwinnicy Nabota, ktérg poszedt wzigc
w posiadanie. 19 Przeméw do niego
tymi stowy: Tak moéwi PAN: Czyzby$
zamordowal cztowieka, a teraz brat
w posiadanie jego wlasno$¢? Nastep-
nie dodaj: Tak méwi PAN: W miejscu,
gdzie psy lizaty krew Nabota, psy beda
liza¢ takze twojg krew!® 20 A Achab
odpowiedzial Eliaszowi: Widze, ze
juz mnie znalazte$, mé6j wrogu? Zna-
laztem - potwierdzit Eliasz — ponie-
waz zaprzedale$ sie czynieniu tego,
co zle w oczach PANA. 211 Ja to, co zle,
sprowadze na ciebie! Zamiote po to-
bie. Zgltadze u Achaba kazdego mez-
czyzne* w Izraelu, niewolnego i wol-
nego.” 22 Postgpie z twoim rodem jak
z rodem Jeroboama, syna Nebata, i jak
z rodem Baszy, syna Achiasza, bo po-
budzite$ Mnie do gniewu, a Izrael uwi-
ktate§ w grzech.? 23 O Izebel za$ tak
moéwi PAN: Psy pozra Izebel w obre-

;| bie murow* Jizreela.* 24 Kto u Achaba
"l umrze w mieScie, tego pozra psy, a kto

umrze w polu, tego rozdziobie dzikie
ptactwo.

25 Rzeczywiscie, nie bylo czlowieka
takiego jak Achab, kogos, kto tak za-
przedalby sie czynieniu tego, co zle
w oczach PANA — do czego zresztg ku-
sila go jego zona Izebel.? 26 Achab

4 Idiom: kazdego sikajqcego na Sciane.

5 niewolnego i wolnego, idiom: (1) stabych
i kalekich, (2) stabych i opuszczonych; (3)
bez zadnych wyjqtkow.

6 muréw, hbr. 5n, jednak poniewaz pisow-
nia niepelna (5'1), by¢ moze pn, pole,
dziatka, zob. 2Kl 9:10, 36.
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zohydzil sie strasznie! Kroczyt za plu-
gawymi bostwami' dokladnie tak, jak
Amoryci, ktorych PAN wypedzil? przed
Izraelitami.?

27 Gdy Achab ustyszat te stowa, roz-
dart swoje szaty, wdzial wtosiennice
na ciato, poscit, sypial we wlosiennicy
i chodzit przygnebiony. 28 Wéwczas
PAN skierowat do Eliasza Tiszbity Sto-
wo tej treSci: 29 Czy wiesz, ze Achab
okazat skruche przede Mng? Dlatego,
Ze okazat skruche, nie sprowadze nie-
szcze$cia za jego zycia.’ Sprowadze je
na jego réd za zycia jego syna.?

Przymierze Achaba z Jehoszafatem
(2Krn 18:1-4)
2 Przez trzy® lata miedzy Ara-
mem a Izraelem panowat spokéj
- nie bylo wojny. 2 Natomiast w trze-
cim roku Jehoszafat, krdl Judy, przybyt
w odwiedziny do kréla Izraela 3 i wte-
dy krol Izraela powiedzial do swoich
podwtadnych: Czy wiecie, Ze Ramot
Gileadzkie nalezy witasSciwie do nas?
Ale my zwlekamy z odebraniem go
krélowi Aramu. 4 Zapytat przy tym Je-
hoszafata: Czy wyruszylby$ ze mng na
wojne o Ramot Gileadzkie? A Jehosza-
fat odpowiedziat krélowi Izraela: Po-
stapie tak, jak ty, moj lud postapi jak
twdj, a moje konie — jak twoje. 5 Ale Je-
hoszafat dodat jeszcze: Najpierw jed-
nak, prosze, spytajmy PANA o Stowo.

Zapowiedz kleski

(2Krn 18:5-27)

6 Krol Izraela zgromadzit wiec proro-
koéw, okolo czterystu ludzi,? i zadat im
pytanie: Czy mam wyruszy¢ na woj-
ne o Ramot Gileadzkie, czy mam tego
zaniecha¢? Wyrusz! — odpowiedzieli.
- Pan wyda je w twoje rece! 7 Jednak
Jehoszafat zapytal: Czy nie ma tu jesz-
cze jakiego$ proroka PANA, aby$my za-

1 plugawe béstwa, hbr. 05153, lub: po-
sqzki, stowo pochodzace z tego samego
rdzenia, co ekskrementy.

2 Lub: wydziedziczyl.

3 Lub: za jego dni.

26°Kpt 18:24;
Am2:9

29%2Krl 9:25-26
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pytali o to takze przez niego?* 8 Wow-
czas krol Izraela wyjasnit Jehoszafa-
towi: Jest jeszcze jeden czlowiek. Mo-
glibySmy przez niego zadaé¢ PANU py-
tanie, lecz ja go nienawidze! On mi
nie zapowiada nigdy niczego dobrego
— samo zlo! To Micheasz,* syn Jimli.®
Jehoszafat na to: Niech krél tak nie
moéwi. 9 Kr6l Izraela zatem przywotat
jednego z dworzan i polecil: Sprowadz
tu czym predzej Micheasza, syna Jimli.
10 W tym czasie kr6l Izraela i Jehosza-
fat, krol Judy, siedzieli na swoich tro-
nach, odziani w krélewskie szaty, na
klepisku, u wejScia do bram Samarii.
Wszyscy prorocy prorokowali tam wia-
Snie, przed nimi. 11 Sedekiasz, syn Ke-
naany, zrobil sobie nawet Zelazne rogi:
Tak moéwi PAN — wykrzykiwal. - W ten
sposéb bedziesz b6dt Aramejczykow
az do ich wytepienia! 12 Pozostali pro-
rocy zapowiadali podobnie: Wyrusz
na Ramot Gileadzkie, a poszczesci ci
sie i PAN wyda je w twoje rece.

13 Tymczasem postaniec, ktéry po-
szedl przywota¢ Micheasza, dal mu do
zrozumienia: Postuchaj, prosze. Zapo-
wiedzi wszystkich prorokéw bez wy-
jatku sg dzi$ dla krola pomys$lne. Po-
staraj sie wiec, aby twoja zapowiedz
byta jak jedna z nich - ogtlaszaj po-
wodzenie. 14 Lecz Micheasz odpowie-
dzial: Jak zyje PAN! Bede glosit tylko
to, co PAN mi powie.

15 Gdy dotarli na miejsce, krél zapytat:
Micheaszu, czy mamy wyruszy¢é na
wojne o Ramot Gileadzkie, czy tego za-
niecha¢? Wyrusz — odpowiedzial Mi-
cheasz — a poszczesci ci sie i PAN wyda
je w twoje rece. 16 Krdl jednak powie-
dzial: Ilez to razy mam cie zaprzy-
siega¢, aby$ nie méwil mi nic inne-
go, jak tylko prawde w imieniu PANA?
17 Wtedy Micheasz o§wiadczyl: Widzia-
tem calego Izraela rozproszonego po go-
rach, jak owce, ktérym brak pasterza.?

4 Micheasz, hbr. 1m2'n, czyli: ktéz jest jak
PAN.

5 Jimla, hbr. 8517, czyli: niech (PAN) wypel-
ni.
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PAN mi przy tym powiedzial: Oni nie
maja pana.! Niech kazdy wraca cato
z powrotem do domu.

18 A nie méwitem ci?! — wykrzyknat
krél Izraela do Jehoszafata. - On mi
nie zapowiada nigdy niczego dobrego!
Samo zto!

19 Tymczasem Micheasz dodal: Dla-
tego postuchaj Stowa PANA: Widzia-
lem PANA siedzgcego na tronie. Caly
zastep nieba stal przy Nim, po prawej
i po lewej stronie. 20 PAN rzucil pyta-
nie: Kto zwiedzie? Achaba, aby wy-
ruszyt na Ramot Gileadzkie i tam po-
legl? I jeden moéwit to, a drugi tamto.
21 Wtedy wystgpit Duch,’ stanat przed
PANEM i oznajmil: Ja go zwiode! W jaki
spos6b? — zapytat PAN. 22 P6jde — wy-
jasnil — i stane sie duchem ktamliwym
w ustach wszystkich jego prorokow.
A PAN na to: Ty go zwiedziesz, ty so-
bie z tym poradzisz. IdZ zatem i uczyn,
jak mowisz! 23 Oto wiasnie PAN wiozyt
ducha kltamliwego w usta tych wszyst-
kich twoich prorokéw, lecz w rzeczy
samej PAN zapowiada ci nieszczeScie.
24 Wtedy podszedt Sedekiasz, syn Ke-
naany, uderzyl Micheasza w policzek
i powiedzial: Jak to? Duch PANA od-
szedl ode mnie, by przemawiaé¢ przez
ciebie?! 25 Sam sie o tym przekonasz —
odpowiedziat Micheasz. — Stanie sie to
w tym dniu, kiedy bedziesz szukat kry-
jowki w najtajniejszych komnatach.
26 Wtedy odezwat sie krél Izraela: Za-
bierz stad Micheasza! ZaprowadZ go
z powrotem do Amona, zarzadcy mia-
sta, i do Joasza, syna krblewskiego.
27 Powiedz: Tak méwi krol: Osadzcie
tego w wiezieniu, zywcie skapo chle-
bem i woda, dopoki nie wroce szcze-
Sliwie." 28 Na odchodnym Micheasz
powiedziat: JeSli rzeczywiScie wrocisz
szczeSliwie, to PAN przeze mnie nie
przemawiatl. Po czym skierowat sie do
ludu: Zapamietajcie, co powiedziatem!

Lub: panéw.

zwiedzie, hbr. nna, lub: zwabi, zneci.
Lub: duch.

Lub: w pokoju, caly i zdréw.
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1KROLEWSKA 22:40

Kleska pod Ramot Gileadzkim

(2Krn 18:28-34)

29 Kro6l Izraela i Jehoszafat, krol Judy,
wyruszyli zatem na Ramot Gileadzkie.
30 Lecz krol Izraela powiedziat do Je-
hoszafata: Przebiore sie i wkrocze do
bitwy. Ty pozostan w swoich szatach.
Jak powiedzial, tak zrobit: przebrat sie
i wkroczyt do bitwy.

31 Tymczasem krél Aramu nakazat do-
wodcom rydwanéw, ktérych miat trzy-
dziestu dwoch: Nie wiazcie sie walka
z malym ani z wielkim. Skupcie sie na
krélu Izraela. 32 Gdy wiec dowodcy ry-
dwanéw zobaczyli Jehoszafata, pomy-
§leli, ze to na pewno krol Izraela. Na-
tarli wiec na niego, a Jehoszafat wy-
krzyknal.® 33 Gdy dowddcy spostrze-
gli, ze to nie krol Izraela, odstapili od
niego.

34 Wtem jaki$ wojownik, bez wyraz-
nego celu,® naciggnat tuk i trafit kré-
la Izraela miedzy spojenia zbroi a pan-
cerz. Krél zatem rzucil swojemu woz-
nicy: Zawr6¢ rydwan! Wywiez mnie
z pola bitwy! Jestem ranny! 35 Bitwa
jednak wzmogla sie tego dnia tak, ze
krél musiat staé w rydwanie naprze-
ciw Aramejczykoéw. Wieczorem zmart.
Krew z jego rany pozostala we wnetrzu
rydwanu. 36 Gdy stofice zachodzi-
o, przez ob6z przeszedl krzyk: Kaz-
dy do swojego miasta! Kazdy do swo-
jej ziemi!

37 Krél zatem zmart. Przywieziono go
do Samarii i tam pochowano. 38 A gdy
myto rydwan nad stawem w Samarii,
psy lizaly krélewska krew i nierzadni-
ce kapaty sie w stawie, zgodnie z tym,
co PAN zapowiedzial w swoim Stowie.?
39 Pozostate sprawy Achaba, wszyst-
ko, czego dokonat, patac z kosci sto-
niowej, ktéry zbudowal, wszystkie
miasta, ktére umocnil, zostalty opisa-
ne w zwoju Dziejéw krolow Izraela.
40 Gdy Achab spoczal ze swoimi oj-
cami, wladze krélewska po nim objat
jego syn Achazjasz.

5 L dodaje: i Pan go uratowat.
6 Lub: przy calej swej celnosci.
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Jehoszafat krolem Judy

41 Jehoszafat! za$, syn Asy, objal wia-
dze krélewska nad Juda w czwartym
roku panowania Achaba, kréla Izra-
ela. 42]Jehoszafat mial trzydziesci
piec lat, kiedy zostal krélem, a pano-
wal w Jerozolimie dwadzie$cia piec¢
lat. Jego matka miata na imie Azuba,?
a byta corka Szilchiego.?

43 Jehoszafat postepowal dokladnie
tak, jak jego ojciec Asa, wiernie czynit
to, co prawe w oczach PANA. 44 Swig-
tynki jednak nie znikly. Lud nadal
sktadat ofiary i kadzit w tych Swiatyn-
kach. 45 Jehoszafat utrzymywatl tez
pokoj z krolem Izraela.

46 Pozostate sprawy Jehoszafata, po-
tega, do ktdrej doszedl, i wojny, ktd-
re prowadzil, zostaly opisane w zwo-
ju Dziejow kr6léw Judy. 47 Usunat
on z kraju reszte kaptanéw [innych
boéstw], pozostatych jeszcze z czaséw
jego ojca Asy.?

48 W Edomie nie bylo wtedy krdla.
Jego zadania spelnial namiestnik.
49 Jehoszafat pobudowal pelnomor-

1 Jehoszafat, hbr. vawiny, czyli: PAN 0sq-
dzit.

2 Azuba, hbr. nany (‘azuwa®), czyli: nakle-
jona (jak plaster na rane) (?).

3 Szilchi, hbr. 'nw, by¢ moze skrocone:
zestany [przez PANA].
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skie statki, ktére mialy ptynaé¢ do Ofi-
ru po zloto. Nie doszlo do tego jed-
nak, gdyz rozbity sie one w Esjon-Ge-
ber. 50 Wtedy to Achazjasz, syn Acha-
ba, prosit Jehoszafata: Niech moi stu-
dzy poplyna wraz z twoimi stugami.
Jednak Jehoszafat nie chcial na to
przystac.

51 Gdy Jehoszafat spoczal ze swo-
imi ojcami, pochowano go obok jego
przodkéw w MieScie Dawida, jego pra-
ojca, a wladze krélewska po nim objat
jego syn Jehoram.*

Achazjasz krdolem Izraela

52 Achazjasz,’ syn Achaba, objat w Sa-
marii wladze krolewska nad Izraelem
w siedemnastym roku panowania Je-
hoszafata, kréla Judy. Panowal nad
Izraelem dwa lata.

53 Czynit on to, co zte w oczach PANA,
i kroczyt droga swojego ojca i matki,
i drogg Jeroboama, syna Nebata, kto-
ry uwiklat w grzech Izraela.? 54 Stuzyt
on Baalowi i bil mu poktony, pobudzat
do gniewu PANA, Boga Izraela, tym
wszystkim, co czynil takZe jego ojciec.

4 Jehoram, hbr. o7in, czyli: Niech PAN be-
dzie wywyzszony.

5 Achazjasz, hbr. 3y, czyli: PAN [go]
uchwycit.





